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QUIENES SOMOS

En Interplast producimos sistemas de tuberias de plasti-
co de alta calidad para instalaciones de suministro de
agua, calefaccion, desagle, refrigeracion y calefaccion
urbana, con una amplia gama destinada a construccion,
proyectos técnicos e instalaciones industriales. Nuestra
empresa se dedica a disefiar, desarrollar y comercializar
productos y soluciones integradas, pensando en las
necesidades de la fabricacion moderna y en mejorar
calidad de vida, creando una relacién de confianza con el
mundo técnico y el consumidor.

La sede central de nuestro grupo se encuentra en el
poligono industrial de Komotini, desde donde se
coordina la produccion diaria de todas nuestras fabricas.

Exporta
a mas
de 70
paises
de los
_ continentes &

»

La produccién de tuberia de pldstico (PP-R, sistemas
preaislados, PEX, PB, PP, PERT, PVC) y racores se realiza
en Komotini, en una superficie de 40,000m? En
Menidi, Atica, en una superficie de 6,000m? se
encuentra la delegacién de Grecia Sur de Interplast y la
fabrica de racores de laton de su subsidiaria, ELVIOM.
En la sede de Salénica se encuentra una exposicién de
productos el departamento de ventas de la zona norte
de Grecia, el de exportacion, el de aplicaciones energé-
ticas y parte de la administracién de la empresa.

Por primera vez en la historia de la empresa, dispone-
mos de una oficina en el extranjero. Los ingenieros de
ventas, con sede en El Cairo (Egipto), se encargan de las
exportaciones de Grecia a Oriente Medio y Africa, y
también de proporcionar asistencia técnica a estas
zonas.

CERTIFICADOS

Las tuberias y racores superan los requisitos establecidos por las
normas europeas EN ISO, las normas alemanas DIN EN ISO acep-
tadas en todo el mundo, la UNE espafiola, los estandares britdni-
cos, y los ASTM / CSA / NSF de Estados Unidos y Canada. Por ello,
los productos de Interplast no presentan ni un solo fallo en los
controles semestrales de los institutos oficiales, en los que se
toman muestras aleatorias de la produccion y almacenamiento.

Como resultado, la empresa ha obtenido el certificado de producto
final de los siguientes organismos.
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Segun el Boletin Oficial 3346/2012 y 4278/2019, las tuberias y racores de pléstico destinados a calefaccion,
suministro de agua y alcantarillado deben poseer la certificacion EBETAM.

Interplast ha obtenido el certificado EBETAM para Como-Pex, ComoPexALPex, Como-Pert, Aqua-Plus (PPR
& PPRCT), Atlas Plus (PPH), Atlas Plus Echo Silent (PP-MD), CretaPB y Unisol PVC.



MEDIO AMBIENTE

SISTEMAS ECOLOGICOS,
RESPETO AL MEDIO AMBIENTE
Y LAS PERSONAS

—Los plasticos que usa la empresa no son toxicos, no
contienen dioxinas y cumplen los requisitos actuales a
todos los niveles. Ademas:

—Las tuberias y racores son reciclables

—Su larga vida Util garantiza muchos afios de funciona-
miento

—No producen productos de metales pesados

—Son de quimicamente inertes

—No emiten contaminantes o gases prejudiciales para el
medio ambiente

Interplast ha implantado con éxito una triple certificaciéon
que se centra exclusivamente en proteger el medio
ambiente, como muestra de sensibilidad y compromiso de
la empresa.

Se sabe que el planeta se enfrenta a un aumento sin prece-
dentes de la poblacién, ya que se espera que alcance los
11200 millones en el afio 2100. La superpoblacién y el
derroche de recursos naturales a nivel mundial son proble-
mas muy preocupantes.

La solucién consiste en pasar de una economia lineal a
una circular, en la que los productos duren mas y se
reciclen al final de su vida dtil.

En concreto, Interplast ha implementado lo siguiente:

1) Ha completado el proceso de certificacion disefiando un
sistema integrado de gestién medioambiental segin ELOT
EN ISO 14001:2015.

2) Ha completado el proceso de certificacion instalando
todas las "herramientas" de ahorro de energia que
recomienda ELOT EN ISO 50001:2018.

3) Ha completado el ACV necesario para disefiar la DPM
(Declaracion de Producto Medioambiental) necesaria
para varios de sus productos, registrados en su plataforma
digital como se recomienda en los estandares ISO 14025 y
EN 15804.

La Declaracién de Producto Medioambiental o DPM es un
sistema de etiquetado ecolégico que se usa en los merca-
dos internacionales, especialmente en Europa y EE.UU.,
como "patrén oro internacional" que describe y comunica
el comportamiento medioambiental de un producto en su
vida util.

MEDIO AMBIENTE
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ENVIRONMENTAL PRODUCT DECLARATION DETAILS
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Todo ello es una muestra del enfoque serio y el compro-
miso de Interplast, para lograr su objetivo de ser una
empresa de produccion modelo, comprometida con el
medio ambiente, que ofrece productos idéneos para los
edificios de disefio bioclimatico.

Estas caracteristicas, sirven para que los disefiadores,
constructores, compradores y usuarios de edificios
puedan evaluary, si lo desean, clasificar sus edificios como
"edificios verdes" con bajas emisiones o cero, segun los
protocolos LEED V4, BREEAM y DGNB, que son la base
de evaluacién de los requisitos de la norma EN 15978
para la sostenibilidad de las obras de construccion.

Los plasticos utilizados por la empresa son reciclables y
pueden reutilizarse, segun lo especificado en las normas
europeas e internacionales, para un amplio abanico de
construcciones.

Los productos fabricados por Interplast estan disefiados
para una vida 0til de hasta 100 afios, con cero costes de
mantenimiento y sustitucion.

En concreto, el innovador, el sistema preaislado
Aqua-Plus Prins ofrece una larga vida util, también en lo
que se refiere a aislamiento. De esta forma, es uno de
los pocos sistemas integrados certificados (tuberias,
racores y aislamiento) en todo el mundo con cero nece-
sidades de mantenimiento y larga vida util no solo de la
propia tuberia, también de sus propiedades de
aislamiento térmico.
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GARANTIA DE CALIDAD EN LA PRODUCCION

El principal objetivo y compromiso de Interplast es
garantizar la maxima calidad de sus productos.

Los equipos mecanicos que utiliza Interplast para fabricar
tuberias y racores garantizan precisamente esta calidad
al maximo nivel.

Ademas de los equipos mecdanicos habituales necesarios
para la produccion de tuberias, las lineas de produccion
de Interplast también disponen de los siguientes equipos,
para que los consumidores puedan estar seguros de que
disfrutardn de productos impecables y de la maxima
calidad.

Deshumidificador de materias primas

Estabiliza los pardmetros de la extrusora si se trata de
materias primas que absorben facilmente la humedad,
evitando asi los cambios de dimensién observados en
muchas tuberias.

Correccion automatica del grosor de la pared de la
tuberia

Se trata de un sistema que define los rangos de grosor de
pared deseados, que se ajustan automéaticamente con el
extractor de la linea de produccién. Es la segunda parte
de la estabilidad dimensional de la tuberia.
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Correccién automatica de la rotacién del tornillo

Con ello se consigue un peso fijo por metro en las tuberias
que se fabrican, y unas medidas constantes. Es la primera
parte de la estabilidad dimensional de la tuberia.
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GARANTIA DE CALIDAD EN LA PRODUCCION

Control laser del diametro externo

Esta es la tercera parte, y la Ultima, de las comprobaciones
eléctricas. Los valores precisos del ESCANER LASER
garantizan el correcto ajuste de la tuberia y los racores
durante la soldadura térmica o el racor con metal u otros
componentes.

Inspeccion del operario de las dimensiones de la tuberia
El didmetro exterior se comprueba con una cinta de
circunferencia, mientras que el grosor de la pared y el évalo
de la tuberia se comprueban con un medidor electrénico
de grosor. Las muestras medidas se guardan, para que
el responsable de produccion y el responsable técnico
realicen la inspeccidn final con pruebas de laboratorio, que
determinaran si los productos pueden salir al mercado.
Todos los datos de las mediciones quedan registrados en
el sistema ISO, que se actualiza diariamente.

Control de dimensiones

Comprobacion del ajuste entre la tuberia y el racor con
un dispositivo de autoadhesion térmica para tuberias y
racores de PPR. Comprobacién del ajuste del conector
de latén al final de la produccidén de cada bobina, para
tuberias de PEX, PB, PERT y PE. Comprobacién del ajuste
de la tuberia con el racor correspondiente para todas las
categorias de desaglies domésticos.




PRUEBAS DE LABORATORIO

Las estrictas especificaciones seguidas por Interplast
en la produccion de sus tuberias y racores se certifican
en sus laboratorios privados de dltima generacion, con
pruebas definidas en las normas europeas EN ISO 15874-
1/2/3 y las normas alemanas DIN 8077, 8078 y 16962.
La fabrica comercializa tuberias y racores que han sido
sometidos a pruebas de calidad, segun los siguientes
procedimientos:

indice de fluidez de las materias primas y de los
productos acabados

Se trata de una prueba estandar, que se realiza al recibir
materias primas para fabricar un producto. El indice de
fluidez de las materias primas es muy importante para
definir el perfil de temperatura de la EXTRUSORA vy, por
tanto, la homogeneizacion del material. Si el indice de
fluidez de un producto se desvia ligeramante, significa
que el material se ha procesado correctamente.

Inspeccion visual de la superficie de los tuberias,
medicion del diametro exterior y medicién del grosor de
las paredes con instrumentos calibrados
Estas pruebas certifican que se realizan mediciones de
forma continuada durante la produccion.

Pruebas de resistencia y durabilidad de tuberias y
racores con el método de ciclos térmicos

Los productos se prueban como sistema en condiciones
extremas de uso de 5000 horas. La temperatura del agua
cambia cada 15 minutos entre 20°C y 95°C, manteniendo
una presion hidraulica constante de 6 bares, segun ISO
19893 y EN 12295. Esta es la prueba mas exhaustiva ya
que, con sucesivos choques térmicos, se puede simular
en un dia la resistencia de la tuberia de un afio. Se trata de
una “herramienta” clave para todos los productos nuevos
de la empresa, ya que las tuberias y sus correspondientes
racores pasan 100 dias en el probador térmico ciclico,
comprobando de esta manera si el sistema puede durar
100 afios. Muy pocas empresas en el mundo disponen de
este equipamiento.

&l

Comprobacion del porcentaje de regresion linear tras
calentar la tuberia

Las muestras del producto se conservan en un horno de
laboratorio a una temperatura de 135°C durante 2 horas.
Los resultados de la medicion no deben exceder el 2%,
segun las especificaciones DIN y EN ISO. Las tuberias
fabricadas por la empresa presentan coeficientes de
dilatacion lineal térmica muy bajos cuando funcionan
en instalaciones de calefaccion, incluso inferiores a los
establecidos en las Normas.

PRUEBAS DE LABORATORIO

Prueba al microscopio de homogeneizacion del material
Es la prueba que determina si el material se ha procesado
de forma correcta, por lo que es una de las pruebas
mas importantes. Garantiza que se dispone de la mejor
homogeneizacién de todas las tuberias y racores y su
larga vida util.

Comprobacion de la resistencia mecanica de las
tuberias y racores

La prueba se realiza con la presion hidrostatica interna.
Se prueba 1 hora a 20°C y 95°C; 22, 165 y 1.000 horas a
95°C; y 8.760 horas a 110°C, segun lo especificado en las
normas europeas y en los estdndares estadounidenses
y alemanes. Las pruebas de 1 hora se realizan para cada
lote de producto acabado, mientras que las pruebas de
22 horas y 165 horas se realizan una vez al afio para cada
tipo de tuberia y reticulacion.

Comprobaciéon de la densidad de las materias primas
y del material de las tuberias y racores usando un
densimetro especial.

Prueba de impacto

La prueba se realiza seglin los requisitos de las
normas EN ISO 9854-1/2, DIN 53453 y DIN 8078 y
los correspondientes reglamentos de los institutos u
organismos de certificacion acreditados, que describen
el método de prueba en sus procedimientos y normas.
Mas concretamente, las tuberias de PPR y PPRCT deben
soportar impactos con un valor energético de 15J sin
romperse a una temperatura de 0°C. La alta calidad de
las tuberias Interplast les permite soportar temperaturas
de -7°C para impactos con un valor energético de 25J, lo
que supera en un 75% lo establecido en las normas.

Pruebas de resistencia a la fisuracion por tensién
medioambiental (ESCR)

Las tuberias de muestra se rayan por dentro a una
profundidad del 10% del grosor de la pared, rellenando
el interior con un producto quimico especial para eliminar
la tension superficial. A continuacion, se prensan a 95 °C
durante 1.000 horas. En esta prueba especifica, las tuberias
fabricadas por la empresa demuestran su fiabilidad incluso
en casos de manipulacién incorrecta durante el transporte
o instalacion (ligeros desgarros, rayaduras, etc.).

Medicion diaria del grado de reticulacion a diario
Solo se aplica a tuberias PEX. El grado de reticulacion de
las tuberias empaquetadas es de un 65% como minimo.

Comprobacioén de la resistencia mecanica

de las tuberias y racores en un probador de traccién
Las pruebas de resistencia a la traccion, y las pruebas
para determinar el médulo de elasticidad y elongacion
del material, se realizan con tuberias y racores de mues-
tra preparados previamente con un dispositivo especial.
Todos los resultados se registran en un ordenador y las
mediciones se analizan posteriormente con diagramas
especiales.
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REFERENCE LIST

Hotels

« Four Seasons Hotel 5%, Amaala, Saudi Arabia

« St. Regis Hotel 5%, Bahrein

« Sheraton Cairo Hotel & Casino 5% Egypt

- Double Tree Hotel by Hilton 5%, Amman, Jordan
- Laglouq Hotel 5%, Laglouq, Lebanon

« Le Grey Hotel 5% Beirut, Lebanon

« Murex Hotel 5* Lebanon

« VVocco Hotel 4%, Beirut, Lebanon

- Kuda Villingili Resort 5% Maldives

« Jericho Resort Village 4%, Palestine

- St. Elias Hotel 5%, Bethlehem, Palestine

- Al Aar Hotel 5% Qatar

- Al Asmakh Tower, Qatar

» Souq Waqjif Boutique Hotel 5* Qatar

« Al Brook Tower 5% Qatar

« Holiday Inn Hotel 4%, Qatar

- Mozoon Tower 5% Doha, Qatar

- Rotana Arwa Tower, Qatar

- Seef Lusail Towers 5% Qatar

« St. Regis Hotel & Residential Towers Luxury Hotels, Doha,
Qatar

« Sheraton Hotel 5%, Qatar

- Traders Hotel 5%, Doha, Qatar

« Viva Bahriya Towers in Pearl, Qatar

« Waldorf Astoria Hotel 5%, Doha, Qatar

- Secrets Baby Beach Hotel 5%, Aruba, Caribbean Sea

- Laikipia 5%, Kenya

« Lengishu House, Luxury Safari Longe 5% Laikipia, Kenya
- Tribe Hotel 5% Kenya

« Riverview Hotel 3%, Kenya

- Hotel Butrinti 5%, Sarande, Albania

« Folie Marine Hotel & Beach Club 4*, Jale Beach, Himaré,
Albania

- Hyatt Regency Sofia 5% Bulgaria

- Hyatt Regency Pravets Resort 4%, Bulgaria

« Complex Soney SKS Spa Hotel 3*, Momin Prohod, Bulgaria
- Anna Hotel 4%, District VIII, Budapest, Hungary

- Balaport Hotel 5% Balatonfured, Hungary

- Eger Hungest Hotel 4%, Eger, Hungary

« Lifestyle Hotel Matra 4*, Gyongyos, Hungary

« OVB, Worker’s Hostel, Debrecen, Hungary

- Silvanus Hotel 4%, Visegrad, Hungary

- lveagh Gardens Hotel 4%, Dublin, Ireland

- Belgrade Waterfront 5%, Belgrade, Serbia

- Skyline Towers, Belgrade, Serbia

« Ayia Napa Marina, Ayia Napa, Cyprus

- Adams Beach 5% Ayia Napa, Cyprus

« Aliathon Hotel 5% Pafos, Cyprus

« Aphrodite Intercontinental 5% Cyprus

« Atlantica Mare Village Ayia Napa 5% Ayia Napa, Cyprus
- Atlantica Mare Village Pafos 5% Paphos, Cyprus

« Athina Hotel 4*, Paphos, Cyprus

- Avanti Hotel 4%, Paphos, Cyprus

- Atlantica Bay Hotel 4*, Limassol, Cyprus

- Cap St. George Hotel 5%, Paphos, Cyprus

« City of Dreams Mediterranean Hotel & Casino 5%, Limassol,
Cyprus

« Chrysomare Beach Hotel 5% Ayia Napa, Cyprus

« Cypria Maris Beach Hotel 4*, Paphos, Cyprus

- Del Mar 5* Nicosia, Cyprus

- Eva Lena Hotel 4* Protaras, Cyprus

- Grecian Park Hotel 5% Ayia Napa, Cyprus

- Kefalos Damon Hotel 3* Paphos, Cyprus

- Landmark Hotel 5% Nicosia, Cyprus

- Ledra Hotel 4%, Paphos, Cyprus

« Le Meridien 5% Limassol, Cyprus

« Lydra Marriott 5* (Thalassoteraphy sector), Nicosia, Cyprus

- Margantina Hotel 4*, Ayia Napa, Cyprus

» Melpo Antia Hotel 4%, Ayia Napa, Cyprus

- Nissi Blue Hotel 5%, Ayia Napa, Cyprus

« Olympic Lagoon Hotel Resorts 5% Ayia Napa, Cyprus
- Phaethon Hotel 4%, Paphos, Cyprus

« Palm Beach Resort 5% Larnaca, Cyprus

- Radisson Blu 5% Larnaca, Cyprus

- Radisson Larnaca Beach Hotel 5%, Larnaca, Cyprus
- Saminara Hotel 4* Larnaca, Cyprus

- Stamatia Hotel 3%, Ayia Napa, Cyprus

« Trilogy Tower 5% Limassol, Cyprus

« Academias Autograph Collection 5%, Athens

- Amalia Athens Hotel 4*, Athens

« Arethusa Boutique Hotel 4%, Athens

- Athens Choice 2*, Athens

« Athens Coast Hotel 4%, Glyfada, Athens

« Athens Platinum Rooms and Suites 4*, Athens

« Blend Hotel 4%, Athens

- Boss Boutique Athens 5%, Athens

« Capri Hotel 2%, Athens

- Dave Red Athens 4%, Athens

« Ever Eden Beach Resort 4%, *, Anavissos, Athens
- Electra Metropolis 5%, Athens

- Fenix Hotel 4%, Glyfada, Athens

- Four Seasons Astir Palace 5* Vouliagmeni, Athens
- Grand Hyatt 5%, Syggrou Ave., Athens

- Grecotel Imperial 5% Karaiskaki sq., Athens

« Holiday Inn 5%, Attika Ave., Athens

« Hotel Coco-mat BC 5%, Athens

- |bis Styles Athens Routes 4%, Athens

- King’s Palace 5%, Syntagma, Athens
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- King George Hotel 5% Athens « Isla Brown Corinthia Resort & Spa, Collection by Hilton 5%, - Camvillia Resort 5% Koroni, Messinia
« Mati Hotel 4*, Nea Makri, Athens Corinth « Costa Navarino, Messinia
» MGallery Collection - Athens Capital Hotel 5%, Athens « Abaton Island Resort & Spa 5%, Hersonissos, Crete - E « Grand Hotel Kalamata 5*, Kalamata, Messinia
« Moxy Athens City 4%, Athens « Agapi Beach Resort Hotel 4*, Ammoudara Gaziou, Crete - Kolokotronis Hotel & Spa 4*, Stoupa, Messinia
« NLH Athens, Neighborhood Lifestyle Hotel, Athens « Aldemar Knossos Royal 5% Crete « Mandarin Oriental Costa Navarino 5% Gialova, Messinia
« NYX Esperia Palace 5%, Athens « Aldemar Royal Mare 5% Crete - Navarino Bay 5%, Messinia
» One & Only Aesthesis, Luxury Resort 5%, Athens « Aldiana Club Kreta 5% Crete « W Costa Navarino 5*, Gialova, Messinia
« President Hotel 5%, Athens « Apollonia 5% Heraklion, Crete « White Coast Hotel 5%, Milos
« Piraeus City Hotel 2*, Piraeus « Arina Beach Hotel 4%, Heraklion, Crete « Aleomandra, Luxury Villa, Ornos, Mykonos
« Selina Athens 3%, Theatrou sq., Athens « Atermono Boutique Resort 5% Rethymno, Crete » Ambassador Hotel 5%, Platis Gialos, Mykonos
« Sofitel Athens Airport 5%, Spata, Athens - Bella Beach Hotel 5% Anissaras, Crete ) R « Apollonia Hotel and Resort 5%, Mykonos
« The llysian (fmr. Hilton) 5%, Athens - Bella Mare 3*, Rethymno, Crete ’ ﬁpolls Beschscape Hote;l 4K Karpathos - Blue Hotel 5%, Mykonos
« The Stanley 4%, Karaiskaki Sq., Athens « Bueno Hotel 3*, Rethymno, Crete -+ Limneon Resort & Spa 5*, Kastoria « Casa Cook Mykonos (Velos Tourism SA) 4*, Mykonos
. Asteras Vouliagmenis Hotel 5%, Ath . Cactus Beach 5%, Stalida, Cret » One and Only Kea Island 5°, Kea + Elia Mykonos Resort 5%, Mykonos
gmenis Hotel >, Athens actus seach 9, stailda, Lrete ) <A toli Marina Suites 3*, Kefalonia Y Y
- Asteras Glyfadas, Athens « Cactus Village Hotel & Bungalows 4*, Stalida, Crete rgos ) ’ . ) - Grecotel Myconos Blu 5% Mykonos
- Grand Bretagne 5%, Luxury Hotels, Athens « Chersonissos Belvedere Hotel 4%, Heraklion, Crete * Electra Kefalonia Hotel & Spa 5%, Kefalonia « Myconian Crown Suites 4*, Mykonos

« lonian Plaza 4*, Kefalonia

+ RSR Eagle Resort 5, Platanistos, Karistos

« Kimolian Sea 5% Kimolos

« Achilleas Beach Hotel 4*, Mastichari, Kos

- Atlantica Beach Resort Kos 5% Kos

« Atlantica Porto Bello Beach 4*, Kardamaina, Kos
« Atlantis Hotel 4%, Kos

« Blue Lagoon City Hotel 5%, Kos

« Blue Lagoon Ocean 4*, Kos

« Blue Oceanic 4*, Kos

» Caravia Beach Hotel 4*, Marmari, Kos

« Eurovillage Achilleas Hotel 4%, Mastichari, Kos
- Gaia Palace 5%, Mastichari, Kos

- Gaia Royal Hotel 4*, Mastichari, Kos

- Gaia Village Hotel 3% Tigaki, Kos

« Petinaros Hotel 2*, Mykonos

« Rochari Hotel 4*, Mykonos

- Silver Sands Hotel 5*, Mykonos

- Sunset Hotel 5%, Mykonos

« Tagoo Hotel 5%, Mykonos

« Yi Hotel, Luxury Boutique Hotel 4*, Mykonos

- Sawvidis K. S.A. Hotel, Rocari Chora Mykonos, Mykonos
« Porto Plomari Hotel 5%, Mytilene

« Andronis Minois Hotel 5% Paros

» Punda Beach Resort 5%, Pounda, Paros

« Coral Hotel 3*, Agios Nikolaos, Crete

- Corissia Bay, Chania, Crete

« Domes of Elounda, Luxury Hotel 5%, Elounta, Crete
« Elios Hill Hotel 4*, Hersonissos, Crete

« Elounda Breeze Hotel 4*, Crete

« Esperides Resort 5%, Hersonissos, Crete

« Euphoria Beach Resort 5% Chania, Crete

» Gouves Water Park Holiday Resort 5%, Heraklion, Crete
» Grand Hotel Holiday Resort 4*, Hersonissos, Crete
« |bis Style Herakleion Central 4%, Crete

« lkos Kisamos 5* Kisamos, Chania, Crete

« JW Marriott Crete Resort & Spa, 5%, Marathi, Crete
« Lyttos Beach 4*, Hersonissos, Crete

« Menia Hotel, Chania, Crete

« Amanzoe Resort, Kranidi, Argolida » Minos Mare Royal 5%, Rethymno, Crete .

. N . . . . « Grand Blue Beach Hotel 5%, Kardamaina, Kos
- Paradise Lost Hotel-Apartments 3*, Tolo, Argolida « Nana Imperial Hotel 5*, Hersonissos, Crete . . .

. N . ) " . « Horizon Beach Resort 4%, Mastichari, Kos
- Thraki Palace 5*, Alexandroupoli « Princess Anex Hotel, 2*, Malia, Crete . s

. N . A « Iberostar Astir Odysseus 5% Tigaki, Kos
- Amalia Hotel 3* Kourouta, Amaliada « Rethymno Palace 5% Rethymno, Crete .

S . . N « lkos Aria 5% Kefalos, Kos

- Palirroia 5%, Chalkida « Robinson Club 5% lerapetra, Crete KOIA All-Suite Wellbeing Resort 5* K
« Antigoni Beach Resort 4*, Ormos Panagias, Chalkidiki « Silva Beach 4%, Pallini, Crete : ->uite Wellbeing Reso » ROS

- Kosta Palace City Hotel 4*, Kos

« Kouros Palace 5%, Kardamaina, Kos

» Kyma Rooms & Suites 5%, Kos

« Lakithira Resort & Village 5*, Kardamaina, Kos

« Mitsis Blue Domes Resort & Spa 5% Kardamaina, Kos

« Mitsis Family Village Beach Hotel 5* Kardamaina, Kos

- Mitsis Norida Beach Hotel 5%, Kardamaina, Kos

« Mitsis Ramina Beach Hotel 5% Kos

« Mitsis Summer Palace Beach Hotel 5*, Kardamaina, Kos

« Anthemus Sea Beach 5% Elia, Chalkidiki

- Blue Lagoon Princess Hotel 5%, Chalkidiki

- Eagles Palace 5* Ouranoupoli, Chalkidiki

« Ekies All Senses Resort 4*, Vourvourou, Chalkidiki
« Eurotel Queen Hotel 5%, Chalkidiki

« Greek Pride Seafront Hotel 4%, Chalkidiki

« lkos Oceania Resorts 5% N. Moudania, Chalkidiki
« [kos QOlivia Hotel 5%, Gerakini, Chalkidiki

« Paros Rocks Luxury Hotel & Spa 5%, Ampelas, Paros
« Galaxy City Center Hotel 3%, Patra

« Manthos Mountain Resort & Spa 3%, Pilio

« Amanzoe Luxury Hotel & Resort 5%, Porto Cheli

- HapiMag Resort 4%, Porto Cheli

« Nikki Beach Resort and Spa 5%, Porto Cheli

- Lagomandra Beach Hotel 4*, Nikiti, Chalkidiki - St. Nicolas Bay Resort Hotel 5%, Agios Nikolaos, Crete ; . - Acantia Hotel 5% Rhodes
+ Meliton - Porto Karras 5*, Chalkidiki - Star Beach Village & Water Park 4%, Hersonissos, Crete  Nefeli Hotel, 4%, Kos . . - Adriana Princess Hotel 5%, Rhodes
« Porto Carras Resort 5% Porto Karras, Chalkidiki - Stella Palace Resort 5%, Hersonissos, Crete » Neptune Luxm:ry Resort, 5%, Maatixapy, Kos « Aethrion Villas & Suites, Rhodes
« Sani Beach Hotel 5%, Chalkidiki » The Artemis Hotel 4*, Rethymno, Crete » Kyma Mare 57, KOS, N « Amada Colossos Hotel 4*, Rhodes
- Sani Club 5%, Chalkidiki « The Royal Blue Resort 5%, Rethymno, Crete ’ Kym.a Rooms & Su.ltes 5 503 . . « Amathus Beach 5% Ixia, Rhodes
« Sani Dunes 5* Chalkidiki » The Royal Senses Resort & Spa 5%, Rethymno, Crete : Roblnsgn Club Daldalc:s 4, Eoﬂre;s of Antimachia, Kos « Amilia Mare Rhodes 5%, Rhodes
- Acharavi Beach Hotel 4% Corfu - The Syntopia of Orion Hotel 4%, Adelianos Kampos, Crete » Smy Princess of KSS 4, Mastichari, Kos - Atlantica Aegean Blue Resort 5% Kolymbia, Rhodes
« Aeolos Beach Resort 4*, Corfu « Eretria Hotel & Spa Resort 4%, Euboea (Evia) » Summer Palace 5, Kos L « Atlantica Hotel 5%, Rhodes
. Almyros Hotel 5, Corf . Aldemar Royal Olympian 5°, Pyrgos, li » Zorbas Beach Hotel 57, Tigaki, Kos . Atlantica Imperial Resort 5%, Kolymbia, Rhodes
yros Hotel 5% Corfu emar Royal Olympia , Pyrgos, llia N p » KOly )
« Atlantica Grand Mediterraneo Resort 5*, Ermones, Corfu « Grand Elis Hotel 5* Savalia, llia : Kythnos Bay Hotel, 2 ,*Kythno§ . « Atlantica Princess Hotel 4%, Ixia, Rhodes
- Ekati Mare Boutique Resort 4* Corfu « Grecotel Olympia Riviera 5% Killini, llia ’ Radlssgn BluResort 57, (iythelo, Lakonis . - Atlantica Sensatori Resort 5%, Gennadi, Rhodes
- Grecotel Daphnila Bay 4* Dasia, Corfu » Olympian Village 5% llia » Euphoria _Rgtreat 'Hotel 5", Mystras, Lakc'>r?|s - Atlantis Boutique City Hotel & Spa, 4*, Rhodes
« lkos Dassia 5* Dasia, Corfu « Epirus Pal Hotel Congress & Spa 5% loannin - Porto Galini Seaside Resort & SPA 47, Nikiana, Lefkada - Belair Beach Hotel 4%, Rhodes
, , pirus Palace Hotel Congress & Spa 5% loa a . . Np )
« [kos Odisia 5%, Corfu « Grand Serrai 5* loannina : Ca‘ptaln Stavios Hotel 4%, Nidri, Lefkada - Blue Sea Beach Resort 4%, Faliraki, Rhodes
« LTI Louis Grand Hotel 4*, Corfu « Grand Hotel Kalamata 5*, Kalamata - Zaira Hotel 4,’ Skala I_*outron, I_.esvos - Calypso Beach 4*, Faliraki, Rhodes
« MarBella Corfu 5% Agios loannis Peristeron, Corfu - Kolokotronis Hotel & Spa, Kalamata - Porto Plomari Hotel 57, Plomari, Lesvos - Capsis Rhodes Hotel 5%, Rhodes

« Theofilos Paradise Boutique Hotel 4*, Mytilene, Lesvos

« The Olivar Suites 5*, Messonghi, Corfu - Afoti Beach Hotel, 2*, Karpathos « Clever Hotel 3*, Rhodes



« Electra Palace Rhodes 5* Rhodes

« Forum Beach Lalyssos 3% lalysos, Rhodes

» Golden Odyssey Hotel 4*, Rhodes

« [xian Grand 5% lalisos, Rhodes

- Kalithea Mare Palace 4* Rhodes

- La Marquise Luxury Resort Complex 5%, Rhodes
- Lindian Village 5% Lardos, Rhodes

- Lindos Bay 5%, Lindos, Rhodes

« Lindos Mare Sea Side Hotel 5% Lindos, Rhodes

« Lindos Princess Beach Hotel 4%, Lardos, Rhodes
- Mayia Exclusive Resort & Spa 5% Kiotari, Rhodes
- Mitsis Alila Resort & Spa 5%, Rhodes

- Mitsis Rodos Village Beach Hotel 5*, Rhodes

« Olympic Palace Hotel 5% Ixia, Rhodes

« Orion Hotel 3%, Faliraki, Rhodes

« Paradise 5* Kallithea, Rhodes

« Princess Andriana Hotel & Spa 5*, Rhodes

« Rodos Princess Beach Hotel 5%, Rhodes

« Rodos Palace 5% Ixia, Rhodes

« Rodos Palladium Leisure & Wellness 5%, Faliraki, Rhodes
« Sun Beach Resort 4%, lalisos, Rhodes

« Sunshine Rhodes 4*, Rhodes

» Sunwing Kallithea Beach 4, Kallithea, Rhodes

« The Ixia Grand Hotel 5%, Ixia, Rhodes

- Virginia Family Resort 3*, Kallithea, Rhodes

« Casa Cook Samos (Velos Tourism SA) 5%, Samos
» Doryssa Seaside Resort 5*, Samos

« Andronis Luxury Suites 5% Santorini

« Oia Santo Maris 5*, Santorini

« Rasisson Blu Zaffron Resort 4*, Kamari, Santorini
« Skyfall Luxury Suites 5%, Santorini

« Acropol Hotel 4%, Serres

- Kassadra Bay Resort 5% Vasilias, Skiathos

« Xenia Hotel 5%, Koukounaries, Skiathos
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« Skiathos Princess Hotel 5%, Skiathos

« Pedi Beach Hotel 4*, Symi

« Alexandra Beach Spa Resort 4%, Thassos

« llion Mare 5% Thassos

« Linden Apartments, Potos, Thassos

« Makryammos Bungalows 4*, Thassos

« Thasos Grand Resort 5% Thassos

« Vathi Cove Luxury Resort & Spa 5%, Vathi, Thassos
- MarBella Elix 5%, Perdika, Thesprotia

« Regina Mare Hotel Club 5%, Perdika, Thesprotia
« Anatolia Hotel 4*, Thessaloniki

« Electra Palace, 5* Thessaloniki

« Hyatt Regency Thessaloniki 5% Thessaloniki

« Makedonia Palace 5% Thessaloniki

« Onoma Hotel 5* Thessaloniki

« Domes Aulus Hotel, Autograph Collection 5%, Zante
- King Jason Zante 5%, Zante

« President Hotel 3%, Zante

« Tsamis Zante Suites 5% Tragaki, Zante

- White Olive Elite Laganas, Laganas, Zante

« Zante Park Resort & Spa 5%, Zante

« Zante Sun Resort & Spa 5%, Zante

Residences

« German Sports Tower, Dubai Sports City, United Arab

Emirates
« AG Villa — Dubai, United Arab Emirates

« 505 Villas — Uptown, Emirates City, United Arab Emirates
« 14 Villas (Westar Prop), Jumeirah Village, Dubai, United Arab

Emirates

« Villa Rashidiya, Dubai, United Arab Emirates

« Villa Ras Al Khor, Dubai, United Arab Emirates
« Alawi Villa, Bahrein

- Jawad & Jaffer Villa, Bahrein

- Riyad Villa, Bahrein

« Amchit Bay Villas Resorts, Lebanon

« Amiouni Villa, Baabat, Lebanon

« B Chez Moon Residences, Lebanon

« Chalet Ziad Mohsen Dalloul - Fagra, Lebanon
« Chalet Chalhoub, Faqgra, Lebanon

- Fadi Mahmoud Duplex, Lebanon

« Garden View, Sin El Fil, Lebanon

« Nevis and Neivei Fagra Luxury Villa, Fagra, Lebanon
« Nova Building, Naccache, Lebanon

« Njeim Villa, Aayoun EI Siman, Lebanon

« PCD Villa, Fagra, Lebanon

« Raoucheh residence, Verdun, Lebanon

« Retro 67 Residences, Lebanon

- Riva Building, Mtayleb, Lebanon
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- Villa Karageuzian - Fagra, Lebanon

- Villa Badro - Fagra, Lebanon

« Ziad Khalil Apartment, Lebanon

« Green Hills, Building Complex, Kenya

- Montave, Building Complex, Kenya

- Palm Valley, Building Complex, Kenya

- 5* Paradise, Building Complex, Kenya

« Building Complex, Mauritius

« Cityscape Shariff Plaza, Abuja, Nigeria

« Commercial District, Abuja, Nigeria

- Lake Green Field, Abuja, Nigeria

- Matiama Mall, Abuja, Nigeria

« Mixed Development, Nigeria

- Bab Al Rayyan 400 - Village Villas, Doha, Qatar

- Barwa Passivhaus Villa, Qatar

« Viva Bahriya Towers in Pearl, Qatar

« Luxurious Villa, Philadelphia, United States of America
- Apartment building, Lezhe, Albania

« 4 Residential complex (booked by Foreign Embassy), Tirana,
Albania

« City Pearl, Destrict IX, Budapest, Hungary

« Silverbay, Siofok, Budapest, Hungary

« Szemesbay Resort, Balatonszemes, Hungary

« ZVK, Office and residential building, Destrict XIV, Hungary

« Residential complex, Ireland

« Luxurious Villa, Amsterdam, Netherlands

- Alia Apartments, Budapest, Romania

« Green Lake Residences, Bucharest, Romania
« Monaco Towers, Bucharest, Romania

« Vile Curtea Domneasca, Bucharest, Romania
« West Park, Bucharest, Romania

- Skyline Towers, Belgrade, Serbia

« Houses, Housing Complex, Uppsala, Sweden
« Alidona, Residential Complex, Cyprus

« ASHES A&B, Cyprus

« Ayia Napa Marina, Cyprus

« Blue Rif Apartment building, Limassol, Cyprus
« Carisa Alcyone, Five Storey Apartment Building, Cyprus

- Carisa Zenovia, Cyprus

« Emerald Elite Luxury Home, Agia Napa, Cyprus

- Neapolis Effeto, Residential Complex, Cyprus

« Pearl of Mackenzie, Building Complex, Cyprus

« Vasilis & Ismini, Luxury Villas, Larnaca, Cyprus

« Goulandris Villa, Porto Heli, Athens

« Social Housing, Tavros, Athens

« Social Housing, Agios loannis Renti, Athens

« Housing of earthquake victims Ano Liosia, Athens
« Luxury Villas at Pentelis 8, Ekali, Attica

- ELPEN Multi-Use Facility, Pikermi, Attica

« Student Accomodations, Zografou, Athens

« Luxury Villas 650 m2, Antiparos

« Esperides Villa, Residence complex, Koutouloufari,
Heraklion, llia

« Luxury Villas, Kalamata

« Social Housing, Komotini

« Luxurious Villa of 2.500m?, Lefkada

« Destrict IA Costa Navarino, Messinia

« Destrict IXT Costa Navarino, Messinia

« Luxurious residence 2.000m?, Mykonos

« Luxurious residence, Agios loannis Diakoftis, Mykonos
« Luxurious residence, Mykonos

« Residential Complex, Chinitsa, Porto Cheli

« Residential complex, Samos

« Social Housing, Thessaloniki

« Housing Unit, Ministry for the Environment and Public Works,
Thessaloniki

« Residential Complex, Thermi, Thessaloniki

Hospitals

» Magdi Yacoub, Global Heart Foundation, Cairo, Egypt
- Al Salam Hospital, Tripoli, Lebanon

« Al Arcoub Hospital, Tyre, Lebanon

« Medrar Medical Center, Lebanon

- Saint John Hospital, Jounieh, Lebanon

- HDF Hospital, Beirut, Lebanon

- Saint Charles Hospital, Beirut, Lebanon

« An - Najah National University Hospital, Ramallah, Palestine
- St. John Eye Hospital, Nablus, Palestine

- Dialysis Center, Doha, Qatar

» General Hospital, Trebinje, Bosnia

« EKC Hospital, Destrict XlI, Budapest, Hungary

- General Hospital, Bitola, North Macedonia

« Zywiec Hospital, Privet Clinic, Poland

- General Hospital, Zywiec, Poland

« Health Center, Kévtpo Yyeiag, PreSevo, Serbia
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« CCRI — Cyprus Cancer Research Institute, University
Campus, Cyprus

- Mediterranean Hospital of Cyprus, Limassol, Cyprus
- Attica, Rehabilitation Centre, Magoula, Attica

- Mediterraneo Hospital, Glyfada, Athens

« 251 Air Force General Hospital, Athens

« NIMTS Medical Institution Military Shareholder Fund
Hospital, Athens

» General Hospital of Athens “G. Gennimatas”, Athens
- General Hospital Asklepieio Voulas, Voula, Attica

- Evangelismos Athens General Hospital, Athens

« Penteli Children’s Hospital, Penteli, Attica

« Children’s Hospital “P. & A. Kyriakou”, Athens

« Konstantopoulio General Hospital, Nea lonia, Athens
- KAT Attica General Hospital, Athens

- Sotiria Thoracic Diseases Hospital of Athens, Athens
- Thriasio General Hospital of Elefsina, Attica

- Aimodiagnosi MED, Diagnostic Center, N.Kifisia, Attica
- Euroclinic of Athens, Ampelokipoi, Athens

« |[ASO ICU for Adults, Marousi, Athens

« IATRIKO OF ATHENS - PSICHICO, Psichico, Athens

- IATROPOLIS Diagnostic Center, Halandri, Athens

- IATROPOLIS Diagnostic Center, Patisia, Athens

- IATROPOLIS Diagnostic Center Tatoi and Anagenniseos,
Metamorfosi, Athens

« Marousi Medical Center, Marousi, Athens

« Peristeri Medical Center, Peristeri, Athens

- Metropolitan General Private Clinic, Piraeus, Athens

« Central Clinic of Athens, Athens

« «Hara», Center for People with Special Needs, Pallini, Athens
« IASO Maternity - Gynecology Hospital, Marousi, Athens

« MITERA, General, Maternity, Gynecological and Children’s
Hospital, Marousi, Athens

« Athens Naval Hospital, Athens

« General Hospital of Chios

« Mental Health Center — General Hospital, Chania, Crete
- Venizelio Hospital, Heraklion, Crete

- General Hospital, lerapetra, Crete

« Creta Inter Clinic, Private Clinic, Heraklion, Crete

- General Hospital of Igoumenitsa, Igoumenitsa

« General Hospital of Kavala, Kavala

- Hospital of Karpathos, Karpathos

» General Hospital, Lamia

« NIMTS Medical Institution Military Shareholder Fund
Hospital, Lamia

- Vostanio General Hospital, Mytilene, Lesvos

» Medical Sea, Private Clinic, Ornos, Mykonos

« Olympion Private General Clinic, Patra

« General University Hospital of Patras, Patra

« General Hospital, Rhodes

« Elderly Care Center of Terpni Serres, Serres

« 424 Military Hospital, Thessaloniki

« Papanikolaou General Hospital, Thessaloniki

« European Interbalkan Medical Center, Thessaloniki
« Galinos, Private Clinic, Thessaloniki

« ARMONIA Recovery & Rehabilitation Center, Thessaloniki
« Genesis, Obstetric Clinic, Thessaloniki

« AHEPA University General Hospital, Thessaloniki

« Thessaloniki Psychiatric Hospital, Office building,
Stavroupoli, Thessaloniki

« Panarkadiko General Hospital, Tripoli

« Elderly Care Center of Zante, Zante

Educational Institutions

« University of Galway, Ireland

« Aley Technical School, Lebanon

« Children Village, Tripoli, Lebanon

« School Al Salam Akkar / Akroum, Tripoli, Lebanon

« Palestine Ahlyi University, Bethlehem, Palestine

« An-Najah National University, College of Dentistry Clinics,
Nablus, Palestine

« University of Malta, Msida, Malta

« Simplex, Data Center, Limassol, Cyprus

- University Facilities (Laboratories), Nicosia, Cyprus

« Arsakeia - Tositseia Schools, Ekali, Attica

» Deree College, Agia Paraskevi, Athens

« St’ Catherine’s British School College, Kifisia, Athens

« Saint Paul Delasalle School, Alimos, Athens

« Athens College, Psychico, Attica

« Nursery and Kindergarten School, Glyfada, Attica

» Nursery and Kindergarten School “Zouzounakia”, Crete
« Theodoropoulou Private School, Korakies Chanion, Crete
« University of Western Macedonia (UoWM), Grevena

« Public Primary School, Lechena, llias

« 1st Public Primary School Palama, Karditsa
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« Public School Tsanakleios, Komotini

« Technical High School (EPAL), Komotini

« Nursery and Kindergarten School, Kos

« Public Primary School, Milos

« Nursery and Kindergarten School, Nafplion

« Public Primary School, Kastanies, Orestiada

« Public Primary School, Thourio, Orestiada

« Hellenic Open University of Patra, Patra

« University of Patras, Patra

« School complex and Library, Domokos, Phthiotis

« High School building, Neo Monastiri, Domokos, Phthiotis
« Bioclimatic School Buildings of lalysos, Afandou and
Kremastis of Rhodes, Rhodes

« Public Primary School, Tychero, Soufli

« American Farm School, Thessaloniki

« Faculty of Philosophy - AUTH, Thessaloniki

« Nursery and Kindergarten School, Lachana Str., Thessaloniki
« School complex, Kleanthous str., Thessaloniki

« Technical High School (EPAL), Volos

« Democritus University of Thrace (DUTH), Xanthi

Airports

« Shannon Airport, Galway & Limerick, Ireland

- Tenerife South—Reina Sofia Airport, Tenerife, Spain’s Canary
Islands

- Aegean Simulator, El. Venizelos Airport, Athens

« Athens International Airport “El. Venizelos” (ATH), Athens

« MRO Station, B56 Building, (ATH) Athens International
Airport

- Elefsina Military Airport, Athens

« Aktion International Airport (PVK), Aktion

« Chania International Airport “loannis Daskalogiannis” (CHQ),
Crete

- New International Airport, Kasteli, Heraklion, Crete

« Chios National Airport “Omiros”, Chios

- Alexandria Heliport, Imathia

- Kavala Airport “Alexander the Great” (KVA), Kavala

- Kefalonia International Airport “Anna Pollatou” (EFL),
Kefalonia

- Kos Island International Airport “Hippokrates” (KGS), Kos
« Airport of Mykonos (JMK), Mykonos

« Paros Airport (PAS), Paros

« Rhodes International Airport “Diagoras” (RHO), Rhodes

« Samos International Airport “Aristarchos o Samios” (SMI),
Samos

- Skiathos International Airport “Alexandros Papadiamantis”
(JSI), Skiathos

« Thessaloniki Airport Makedonia (SKG), Thessaloniki

Industries

« Esti Foods, Food Industry, New Jersey, USA

- HB Fuller - Adhesives, Sealants and Chemical products
Industry, Giza, Egypt

« PepsiCo October Hub, Giza, Egypt

« Sumitomo, Electric Wiring Systems Industry, Ramadan Cairo,
Egypt

- Nova Pharma, Pharmaceutical Industry, Sadat industrial City,
Egypt

- Al Rabies, Feeds and Grains Food Industry, Hebron,
Palestine

« Seniora, Food Industry, Jerusalem, Palestine

« Al Wafa, Plastic Industry, Hebron, Palestine

- Al-Mahareeq Investment Company, Hebron, Palestine

« Coficab, Cable Industry, Tunisia

« Coca Cola, Zagreb, Croatia

« AIRBUS Hellicopter, Machinery parts manufacturer, Gyula,
Hungary

- Cooper Vision, Contact lenses manufacturer, Gyal, Hungary
« Hell Factory, Energy Drinks, Szikszo, Hungary

- LEGO Manufacturing, Nyiregyhdza, Hungary

» Nestle, Food Industry, Buk, Hungary

« Rheinmetal, Automotive and arms manufacturer,
Zalaegerszeg, Hungary

- Valeo, Electronic Systems Industry, Veszprém, Hungary

« Zollner Elektronik, Electronic Systems Industry, Vac, Hungary
- Allergan Pharmaceuticals, Pharmaceutical Industry, Dublin,
Ireland

« Purely Plant, Pharmaceutical Industry of medical cannabis,
North Macedonia

« Jaka Ohris, Pharmaceutical Industry of medical cannabis,
North Macedonia

« Zito Luks (Elbisco Group), North Macedonia

« Lactalis MK, Milk and Dairy industry, Bitola, North Macedonia
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« Nestle, Food Industry, Budapest, Polland

« RPK BIO Pharma, Pharmaceutical Industry, Portugal

- Vitalic, Pharmaceutical Industry, Portugal

« Coca Cola, Cyprus

« Frou - Frou, Biscuit Industry, Nicosia, Cyprus

- Apivita, Bioclimatic building, Markopoulos, Attica

» Adelco S.A., Pharmaceutical Company, Moschato, Athens
« BCF Plastic, Acharne, Attica

« ELPEN, Pharmaceutical Company, Spata, Attica

- Demo, Pharmaceutical Company, Agios Stefanos, Attica
« IASIS, Pharmaceutical Company, Koropi, Athens

« Uni-Pharma, Pharmaceutical Company, Athens

- Pharmazac, Pharmaceutical Company, Keratea, Athens
« Roche Hellas A.E., Pharmaceutical Company, Marousi,
Athens

« Genepharm, Pharmaceutical Industry, Pallini, Athens

« Mandrekas Dairy S.A., Attica

- Nafpliotis Glass, Glazing Industry, Moschato, Attica

« NOVO Norbix, Pharmaceutical Company, Agia Paraskevi,
Athens

« Philip Morris - Papastratos, Tobacco Industry, Aspropyrgos,
Athens

« SYMETAL Aluminium Foil Factory, Mandra, Athens

+ ION, Chocolate Factory, Koropi, Athens

- Dragées Hatziyiannakis factory, Piraeus, Attica

- Integrated Waste Management Units (IWMUs), Tripoli,
Arcadia

« Mandrekas S.A., Milk and Dairy industry, Corinth

« Pelopack S.A., Packing Machinery & Materials, Glyfada,
Corinth

« FULGOR - VIOHALCO, Electric cable manufacturer, Corinth
- Refrigeration and storage chambers, Corfu

« Public Power Plant - PP.C. (D.E.l.), Heraklion, Crete

« Kremel S.A., Food Industry, Heraklion, Crete

« ELBISCO S.A., Food Industry, Chalkida, Euboea

« DAVOUTIS - MAVRIDOPOULOS SA., Fresh Meat
maintenance, loannina

« Household Waste Treatment Unit of the Region of Epirus,
loannina

« ZAGORI, Natural Mineral Water Bottling Company, loannina
- lleiaki Elaiourgia, Olive oil company, Epitalio, lleia

« Hellenic Fertilizers and Chemicals Elfe S.A, Kavala

« 3P, Food Industry, Karditsa

- Thalassios Kosmos, Fish and SeaFood Refrigeration, Karditsa
- Tomas, Animal Food Production Industry, Karitsa, Katerini

« KOLIOS S.A., Milk Industry, Kilkis

« TORRE COOPERLAT, Ice Cream Industry, Kilkis

« ZINCOMETAL, General Steel Structures, Polikastro, Kilkis

« ELVIAL, Aluminium Manufacturer, Kilkis

- Elassona Farm, Meat processing and packaging, Larissa

« Intercomm Foods S.A., Cannery Factory, Larissa

« Industrial and Entrepreneurial Area of Keratea, VIO.PA, Lavrio
« Lesvos Dairy, Lesvos

- Intermediate Waste Management Unit, Kallirroi, Messinia

« KPI KPI S.A., Dairy industry, Serres

- Gatidis Fresh S.A., Bakery and Patisserie Industry, Serres

« Biodiesel Production Plant, Nigrita, Serres

« ELECTROVAM S.A., Powder coating Service, Sindos,
Thessaloniki

« Multy Foam S.A., Foam rubber producer, Thermi,
Thessaloniki

« Style Glass, Glass Industry, Industrial Area of Thessaloniki,
Thessaloniki

« Tsakiris Family S.A., Food Industry, Neochorouda,
Thessaloniki

- Biological wastewater treatment, Thessaloniki

» Goody’s, Food industry, Sindos, Thessaloniki

« Titan Cement Co. S.A,, Thessaloniki

« HERON |, Power Plant, Thiva

« HERON Il VIOTIAS S.A., Power Plant, Thiva

» Mechanical and Biological Treatment plant (MBT), Thiva

« Demo, Pharmaceutical Company, Tripoli

« Stamos S.A., Unit of food, Volos

« SEKAP S.A., Tobacco Industry, Xanthi

« Thrace Greenhouses, Xanthi

« Thrace Plastic Pack SA, Plastic packaging industry, Xanthi

Packaging — Dry Aging

» Argo Merchants, Packaging plant and Preservation
chambers, Dublin, Ireland

- Biokarpos S.A., Packaging plant, Argos

« PAPADAKIS, Cooling chambers of Dry Aging of Bananas,
Crete

» Wonderplant, Tomato Hydroponics Greenhouse, Petrousa,
Drama

« ANATOLI, Fruit packaging plant, Imathia

« ALKYON, Fruit packaging plants, Industrial Area of Kavala

« PYRGETOS S.A., Kiwi Maintenance and Packaging, Larissa

- Tsilili Distillery, Damasi, Larissa

« Escarcom, Processing of Frozen Fruits and Vegetables,
Skydra, Pella

+ PROTOFANOUSIS AE., Fruit Preservation, Nea Efesos, Pieria
- Tokas Olymp Fruits, Packaging plant and Refrigeration
Storage, Karitsa Pierias

« Aqua Trade, Fish and SeaFood Refrigeration, N. Michaniona,
Thessaloniki

« BOURAKIS, Preservation chambers, Anchialos, Thessaloniki
« TSAKIRIS FAMILY S.A., Food Industry, Neochorouda,
Thessaloniki

» Greenhouse, Lakia, Thessaloniki

REFERENCE LIST

Wineries & Breweries

« Analiontas Domain, Nicosia, Cyprus

- Vasileiadis Domain, Omodos, Cyprus

« Konstantinopoulos Winery (AMPELAKI), Marathia, Amaliada
- Kanakaris Winery, Aigio, Achaia

« Kintonis Winery, Aigio, Achaia

- Oinoforos Winery, Aigio, Achaia

« Beer Microbrewery, Chios

« Chios Distillery, Chios

- Papargyriou Estate, Kiato, Corinthia

« Charalampaki Estate, Heraklion, Crete
« Kostas Lazaridis Estate, Adriani, Drama
- Macedonian Brewery, Drama

A
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« Techni Oinou (Wine Art) Estate, Drama

« Amyntaio Agricultural Cooperative Winery, Amyntaio, Florina
« Giannis Boutaris Winery, Amyntaio, Florina

- Ktima Alpha — Alpha Estate, Amyntaio, Florina
« Tsantiris Winery, Ano Proespera, lkaria

- Giannis Mpoutaris Winery, Naoussa Imathias
« Ampeloes Winery, Nea Peramos, Kavala

- Vivlia Chora Estate, Kokkinoxori, Kavala

« Dio Filoi Estate, Siatista, Kozani

- Zafeiraki Estate, Tyrnavos, Larissa

« Plomari ouzo, Distillery, Tirnavos, Larissa

- D. Migas Estate, Tyrnavos, Larissa

- Tsilili Distillery, Damasi, Larissa

« MELMAR Winery, Samothrace

« Santo Wines, Pyrgos, Santorini

« Vassaltis Winery, Vourvoulos, Santorini

« Boutaris Winery, Santorini

« Aslanis Estate, Nea Mixaniona, Thessaloniki
« Gerovassiliou Estate, Epanomi, Thessaloniki
- Kaveiros Winery, Thiva

« Vourvoukelis Estate, Avdira, Xanthi

Olympic Projects

- Athens Airport “El. Venizelos”, Spata, Attica

» Athens Metro, Athens

- Basketball & Fencing stadium facilities, Elliniko, Attica

- Baseball, Softball & Hokey Stadium Facilities, Elliniko, Attica
- Building facilities of the start of the Marathon road,
Marathonas, Attica

« Indoor Gym of Gymnastics and Table Tennis, Galatsi, Attica
- Journalist’s Village of the Municipality of Pallini, Athens

- Journalist’s Village of the Municipality of Zografou, Athens
- Journalist’s Village of the Municipality of Marousi, Athens

« Olympic village, Athens

- Olympic Rowing Center, Sxinias, Attica

» Olympian Press Center, Marousi, Attica

- Olympian Beach Volley Stadium, S.E.F., N. Faliro, Attica

« Peace and Friendship Stadium, N. Faliro, Attica

- Weightlifting Center, Nikaia, Attica

Building Facilities

« Al Wathba Stable Compound, Abu Dhabi, United Arab
Emirates

- Camel Quarantine farm, Abu Dhabi

- Tent Majlis, Camel Farm, Abu Dhabi, United Arab Emirates
- Ministry of Housing, Bahrein

- Areeba, Office Building, Beirut, Lebanon

- DAMAC Tower by Versace, Lebanon

- Riva Building, Beirut, Lebanon

- Saida Mall, Sidon, Lebanon

« Nablus Town Hall, Nablus, Palestine

- Arwa Tower, Doha, Qatar

- Butj Al Mana Tower, Qatar

- Erkyah Mall Doha, Qatar

« Imam Abdul Wahhab Mosque, Qatar

- Kahramaa - Qatar General Electricity & Water Corporation
(KM1) - Doha, Qatar

« Lexus showroom and Offices, Qatar

- Naval Base, Qatar

- Palace and Majlis, Palace, Qatar

- Qatar Main Electricity Building, Qatar

- Hellenic Embassy, Austria

« Rex Bank, Vienna, Austria

« Explosive materials warehouse, Kor¢é, Albania

« Mosque, Gjirokaster, Albania

- Intersport Store, Plovdiv, Bulgaria

« CTP Park, Industrial warehouses and logistics park,
Szigetszentmiklds, Hungary
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- Ministry of National Economy and Finance, Destrict |,
Budapest, Hungary

« NAV Nyomozdé Kozpont, Government Building, Destrict |,
Budapest, Hungary

- National Athletics Centre, Budapest, Hungary

- Nemzeti Filmintézet, Arts organization, Fét, Hungary

« Park 22, Industrial warehouses and logistics park, Destrict
XXIl, Budapest, Hungary

« Tudésok Haza, House of Scientists, Destrict V, Hungary

« Prishtina Mall, Pristina, Kosovo

« Malta Currency Museum, Malta

« RPK Bio Pharma, Pharmaceutical Company, Portugal

- District heating, Brasov, Romania

- Airport City Belgrade, Office Complex, Belgrade, Serbia

- Army Base, Kiev, Ukraine

« District heating, Sofia, Bulgaria

- District heating, Manitoba, Canada

« District heating, Budapest, Hungary

- District heating, Futé Utca, Miskolc, Hungary

« District heating, Mér, Hungary

« District heating, MTK, Destrict XIV, Hungary

« District heating, Kiev, Ukraine

- Ayia Napa Marina, Cyprus

- Larnaca District Court, Larnaca, Cyprus

« Metropolis Mall, Larnaca, Cyprus

« Paphos District Court, Paphos, Cyprus

« Paralimni Marina, Paralimni, Cyprus

- Simplex, Data Center, Cyprus

« Summer orthodox camp, Cyprus

« Water Line Pegia, Paphos, Cyprus

« Konaki Mount Athos, Romanian skete of Great Lavra, Mount
Athos

- Pantokratoros Monastery, Mount Athos

« Xenophontos Monastery, Mount Athos

« IPTO-ADMIE, Independent Power Transmission Operator,
Kryoneri, Attica

- Royal Palace of Tatoi, Attica

« Hellenic Army Academy Evelpidon, Varis-Koropiou, Attica

« Disabled Care Center, Elliniko, Athens

« TEMES Group, Office Building, Athens

« Athens Heart, Shopping Mall, Athens

» Noval Property, Real Estate Investment Company, Marousi,
Athens

- “City Plaza”, Mall, Glyfada, Athens

« Golden Union, Office Building, Athens

« Leroy Merlin Kifisou Ave., Athens

« Leroy Merlin Ampelokipoi, Athens

- Logistics Village, Elefsina, Athens

« Medi Jeunesse, Beauty Salon and Weightloss center,
Marousi, Athens

» Metro Cash & Carry, Super Market, Agios loannis Renti,
Athens

« M-MARITIME, Shipping Company Offices, Athens

- STANDALONE Restaurant, Asteras Vouliagmeni, Athens
« “The Mall”, Entertainment — Shopping Center of Marousi,
Nerantziotissa, Athens

« Athens Conservatoire (Odeion Athinon), Attica

« Police Station, Paleo Faliro, Attica

« llioupolis Town Hall, llioupolis, Attica

« Chalandri Town Hall, Chalandri, Attica

« Athens Court, Athens

« Public Indoor Sports Hall, Moschato, Attica

« Municipal Swimming Pool, Koridallos, Attica

« Bioiatriki Stores, Athens

« Artillery Training Center, Aviona, Attica

« Hellenic Air Force Academy, Icarus Cadets, Tatoi, Athens
» Head Office of the Agricultural Bank of Greece, Syggrou
Ave., Athens

« Penteliko Estate — Erithreas and Tatoi, Varimpompi, Athens
« Vailer Building — Administration Building of the Acropolis
Museum, Athens

« Vass. Sofia 112 Building, Athens

« AUBERGE Office Building, Tatoi, Athens

« Eurobank Office Building, Neos Kosmos, Athens

« lonian Chemicals S.A., Office building, Chalandri, Athens
« POLYECO S.A,, Office Building, Piraeus, Attica
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« PWC Office Building, Chalandri, Attica

« Terra Nord Office Building, Kifisia, Athens

« Wave — Prodea Office Building, Syggrou Ave., Athens

« Ethniki Asfalistiki Office Building, Syggrou Ave., Athens

« VIOPOL Factory Office Building, Schimatari, Athens

« Ethniki PANGAIA Office Building, Chrisospiliotissis, Athens
« Papastratos Office Building 1, Piraeus, Athens

« Papastratos Office Building 2, Piraeus, Athens

« Papastratos Office Building 3, Piraeus, Athens

REFERENCE LIST @ |

- Lada 3, (DOL, Lambrakis Press Group), Athens

« EOF Building (National Organization for Medicines),
Holargos, Athens

« OTE Estate Building, Marousi, Athens

- OTE TV Building, Kifisia, Athens

- OTE Headquarters, Telecommunications service provider,
Marousi, Athens

« COSMOTE Center, N Kifisia, Athens

- John S. Latsis Public Benefit Foundation, Pallas Athena
Building, Kifisia, Athens

« Museum of Modern Art, Athens

« Goulandris Museum of Contemporary Art, Pangrati, Athens
« Goulandris Natural History Museum, Kifissia, Athens

« Piraeus Port Authority S.A., Attica

- Piraeus Tower, Piraeus, Attica

- Office Complex Nerantziotissa 115, Marousi, Athens

- Bank of Greece, Athens

« Ministry of Interior, Athens

- Tax offices, D.OY., Alexandroupolis

« Geothermal District Heating, Aristino, Alexandroupolis
- National Bank of Greece, Argos

« Happy Days Summer camp, Metamorfosi, Chalkidiki

- Military Camp, Chios

» Motor Oil Site, Agioi Theodoroi, Corinth

- Golf Course Crete, Heraklion, Crete

« Aquarium “Thalassokosmos”, Heraklion, Crete

- Heraklion Cultural Center, Heraklion, Crete

« FH.L. . KIRIAKIDIS Marbles - Granites S.A., Office Building,
Drama

« Elderly Care Unit, Chrisantheio, Petrousa, Drama

« Municipal Swimming Pool, Drama

« Central District Heating, Grevena

« International Olympic Academy Building, Ancient Olympia, llia
« Barbouni Restaurant, Costa Navarino, Kalamata

- Selecta Hellas, Floriculture Unit, Kavala

« Municipal Swimming Pool, Kavala

« Court House of Pieria, Katerini

« Ethniki Trapeza (National Bank), Komotini

« Indoor Sports Hall, Komotini

« Private District Heating Network, Kozani

« Kosmokinisi Live, Events Venue, Kozani

- Terranova, Clothing Store, Kozani

« District Courthouse, Larissa

« Elderly Care Unit, Plomari, Lesvos

- Navarino Bay, Construction Site, Pylos, Messenia

« Retirement Home, Missolonghi

« Agia Sofia Church, Mykonos

« “Nikolaos Samaras” Indoor Sports Hall, Orestiada

« AB Vassilopoulos Super Market Store, Patra

« Retail Park, Shopping Mall, Patra

« Paxi Port Authority, Paxi

« Alkmini, Elderly Care Unit, Terpni, Serres

« Indoor Gymnasium Pethelinos, Serres

« District Heating, T.E.Il. Central Macedonia, Serres

« Attica Bank, Thessaloniki

« AKTE.O,, Vehicle Inspection Centre, Thessaloniki

« “Mediterranean Cosmos”, Entertainment — Shopping Center,
Thessaloniki

- Orfeas Sourotis, Sport facilities, Souroti, Thessaloniki

« Saint Lukas Orthodox Church, Souroti, Thessaloniki

« Saint George Orthodox Church, Melissochori, Thessaloniki
« Hondos Center Store, Thessaloniki

« Lancome, Office Building, Thessaloniki

« Mylos club, Thessaloniki

« Federation of Industries of Greece, Thessaloniki

« Permanent Non-Commissioned Army Officers School, Trikala
« Municipal Theater «Vangelis Papathanassiou», Volos

Prefabricated Buildings

- Electricity interconnection terminal points of Attica — Crete
« DESFA S.A. Central region operation and maintenance
station, Ampelia Farsalon, Larisa

- Refugee Hot Spot, Kos

- Refugee Hot Spot, Larissa

- Refugee Hot Spot, Thiva




TUBERIAS Y ACCESORIOS Aquapitis

La estructura del material y |a textura lisa de la super-
ficle garantizan bajas perdidas por friccion, lo que
resulta en una baja resistencia y baja caida de
presion en la tuberia. Ademas, el material utilizado
presenta un factor de ruido muy reducido y una
transmision restringida de ruldo a traves de las tube-
rias. Por lo tanto, se pueden utilizar tuberias de plasti-
co de menor seccion transversal para la misma canti-
dad de agua.

Las tuberias Agua-Plus se fabrican en diametros que
van desde 20mm hasta 125mm, en longitudes rectas

TUBERIAS PP-R & PP-RCT

Interplast produce los siguientes tipos de tuberias
que corresponden a la fontaneria, la calefaccion,
la refrigeracién para agua fria hasta -15°C vy la
calefaccion urbana hasta 100°C.

Tuberias monocapa Aqua-Plus SDR 6 (PN 20), PP-R 100.

Tuberias Aqua-Plus UV SOR 74 (PN 20), dos capas,
PP-R 125 con un revestimiento negre especial para
una mayor proteccion UV. "Bajo pedido con flbra de vidrio.

Tuberias multicapa Agua-Plus con aluminio, SDR 7.4
(PN 20}, PP-R 125. Este tipo de tuberia realiza

de 4 metros y desde 160mm hasta 450mm en longi- expansiones lineales inferiores o iguales de
tudes rectas de 5,8 metros. También hay capacidad 0.025mm/m/"C.
de produccion de 11,6 metros de longitud recta. Tuberias multicapa Aqua-Plus con fibra de vidrio,

SDR 74 (PN 20}, PP-R 125.

AL e R

Tuberias multicapa Aqua-Plus Clima con fibra de
vidrio, SOR 11 (PN 16), PP-R 125. Tuberias multicapa
AQUA-PLUS PP-RCT con fibra de vidrio, SDR 9 (PN
20). Se recomienda para redes con temperaturas de
agua muy altas. Ademas, PP-RCT ofrece una alta
resistencia al agua clorada. Las tuberias estan
certificadas segun ASTM F2389 y NSF.

PPR
Tuberias y accesorios—
Aleatorio

Tuberias multicapa Aqua-Plus PP-RCT con fibra
de vidrio, SDR 17 (PN 12,5).

Tuberias multicapa Aqua-Plus Firefighter con fibra
de vidrio, SDR 7.4 multicapa PP-R 125 para redes
contra incendios.

Tuberias de cinco capas Aqua-Plus OT con fibra
de vidrio, SDR 7.4 y 11 PP-R 125 con capa de barrera
de oxigeno.

Las tuberias multicapa con flbra de vidrio realizan expan-
siones lineales inferiores o iguales de 0,030mm/m/”C.

Para las tuberias anteriores se utiliza materia prima con

VENTAJAS aditivos especiales, lo que le da valor a todo el sistema,
como proteccion UV, desactivador de metales, etc.

Las tuberias y accesorios presentan una alta resis-

tencia a los choques hidraulicos (a presiones supe- :2-bﬁ:i::3i::idis?ﬂ?fse{:re:teespx:i:::;umb:srifgﬂg

riores a 130 bar a temperatura ambiente). PP-RCT) o de diferentes MRS (por ejemplo, o=8Mpa 0

=12,5Mpa).
La vida Gtil de mas de 50 afios para temperaturas Pa)
de 20°C a 90°C y presion de funcionamiento de Interplast ha obtenido certificaciones para cada tipo de
6-26 bar, dependiendo del tipo de material y el SDR tuberia segun lo requerido por la normativa europea y

americana. Las tuberias PP-R son recomendadas como la
primera opcion para su adecuacion al agua potable por
la Organizacion Greenpeace.

de las tuberias, Las temperaturas maximas de 110°C
a 4 bar de presien de funcionamiento no afectan al
sistema Agua-Plus.

Excepcional resistencia a la corrosion. Muy buen Tabla de vida Gitil
rendimients incluso en zonas con agua muy dura.
Tomperatusa | Esperanzal  PP-R PP-R PP-RCT PP-R PP-RCT
[t devids | 100-5DRG |1255DR74| SDRS [125SDR 1| SDRTT
La bala conductividad térmica permite reducir la fre i sgeradondi Fo]
pérdida de calor en las redes de agua callente. T 0 %8 | 292 29 204 | s
j so | 84 | s | 26 | ue | wI
2 Reducclén de la expansién lineal térmica en tuberias |60 50 19 | 54 | %1 | 103 78
rul e oy S de tres capas que incluyen aluminio o fibra de vidrio. = 2 85 L Ly 68
| B0 25 64 108 124 52 .
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AduaptusPrins AquaplhusClima

Aquapius AquapiusPP-
FIREEIGHTER
AquaplusOT AquaplusUy

SISTEMA DE PRE AISLAMIENTO
Aqua-Plus Prins

El sistema de impresion Agua-Plus Prins esta
aislado externamente con un aislamiento uniforme
de poliuretano de celda cerrada.

La espuma de poliuretano se cumple y en realldad
excede |as caracteristicas que se definen por las
normas de EN 253,

La tuberia de carcasa esta hecha de PVC ecologico
gue tiene mejores propiedades de aislamiento y
expansiones termicas mas bajas que el PE.

El sistema [PVC ecolagico, poliuretano y PPR) esta
clasificado como B, 52, d0 segln la norma EN 13501
(SBI) que se refiere a la reaccidn en el fuego.

Tambien hay capacidad
de produccion con cajas
de HDPE en longitudes
rectas de 4m,

58Bmy

11.6m.
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Las ventajas de Agua-Plus Prins en comparacion con
los sistemas de aislamiento convenclonales son;

Reducir el consumo de energia hasta un 70%
Cero mantenimiento durante 50 afios.

Mas baja expansién lineal térmica gue el cobre
Proteccion UV

Tipos de soportes escasos y sencillos debido a las
diminutas expansiones térmicas y la minima flecha
de doblez de las tuberias pre aisladas

Sistema perfecto para redes subterraneas
y visibles de agua fria y caliente

Refuerzos mecanicos superiores

Cero condensacion
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INDICE DE CAUDAL TOTAL
DE ACCESORIOS CERTIFICADOS
Aqua-Plus PN 30

Los accesorios Aqua-Plus se encuentran entre los
pocos en @l mundo que cuentan con las certifica-
ciones ICC, MIRTEC y WRAS.

Los accescorios estan fabricados de acuerdo con
DIN 16962 de Polipropileno Aleatorio (Tipe 3) y
estan disponibles en diametros desde 20 mm hasta
450mm. Para la produccion de los accesorios, la
empresa utiliza materia prima con un indice de flujo
de fusion bajo, idéntico al de sus tuberfas, de modo
gue la resistencia mecanica de la tuberia no difiera
de la de los accesorios. Se producen con un espe-
sor de pared equivalente a 30 bares.

El considerable espesor de |las paredes de los acce-
soffos PN 30 nos permite disefiar una mejor
geometria interna entre ellos para reducir conside-
rablemente el valor de las pérdidas hidraulicas y
mejorar el flujo a través del sistema.

Por ejemplo, el coeficlente de resistencla local ()
del codo de 90° para los accesorios PN 20 habitua-
les es de 1.2, mlentras gue para los accesorios PN
30 es de 0,9, es decir, un 25% menos. Los acceso-
rios con alto espesor de pared se caracterizan
como flujo total, mientras que los accesorios con
pequefio espesor de pared, como flujo parcial.

Las piezas de latén (inserciones metdlicas) son
reforzadas, de tipo resistente, y de baja dureza
(105 Brinell), eliminando asi la posibilidad de agrie-
tamiento, que es particularmente comun en acce-
sorios con rosca hembra. Tienen ranuras en forma
de cruz en la base del inserto de latén para evitar la
torsian y el consiguiente desprendimiento del metal
de la parte plastica.

Ranuras de retencion perimétricas, en las que un
lado de la ranura tiene declinacién negativa, desde
el exterior hacia adentro, para retener &l material
FP-R y evitar el desprendimiento de la parte metali-
ca de la parte plastica en presencia de fuerzas de
traccién.

El PP-R se superpone a los insertos de laton macho
en el interior. De esta manera, las partes metalicas
se aislan de la instalacion, y se evitan los depodsitos
solidos vy, en consecuencla, el flulo reduclido.
Ademas, el sistema esta protegido contra la corro-
sion electroguimica.

Para la comodidad del téchico de calefacclon-fonta-
neria, Interplast produce una entrada con distan-
cias de conexién predefinidas para |la bateria del
bafio que permite la conexion de las lineas de agua
callente o fria, ya sea desde el suelo o desde la
pared.



PROYECTOS

MNuestro crecimiento constante coloca a Interplast
en el primer lugar en la venta de tuberias de plasti-
co para fontaneria y calefaccion para estableci-
mientos de construccion en el mercado griego.

Al mismo tiempo, Interplast exporta a mas de 60
paises, y nuestros productos se han instalado en
muchos proyectos destacados en toda Europa,
Oriente Medio, Africa y América. Para nosotros,
nuestro liderazgo se muestra en nuestra participa-
cion en numercsas construcciones de hoteles,
hospitales, aplicaciones Industriales, tiendas
comerclales y unidades residenciales. Kuda Villinglli Resort, Maldives

By omed
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CERTIFICADOS

Las tuberias y accesorios Agua-Plus cumplen y supe-
ran las especificaciones establecidas por las normas
europeas y estadounidenses, el DIN aleman acepta-
do internacionalmente y las normas BS britanicas.
Como resultado, Agqua-Plus no presenta ni un solo

N ‘.iﬂﬂ!-.EM!_
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fallo en las pruebas semestrales regulares llevadas a T e i

2 Y cabo por los institutos oficiales sobre muestras = 3

e eusAaRadan aleatorias de produccion y almacen. A S e
Sani Dunes, Chalkidiki El resultado de todo lo anterior es que Agqua-Plus ha s

sido certificado como producto final por las siguien-
tes organizaciones:

TUV-EN ISO S001:2015, ISO 14001:2015,

IS0 50001:2015, EPD Suecia, MIRTEC Grecia,
WRAS/NSF Gran Britania, ICC/ASTM USA, ICC/NSF
USA, ICC/ANSI USA, NSF 372, SKZ Alemania, FFI

Alemania, AENOR Espaiia, KIWA Paises Bajos, EMI Garantia:
Hungria, NNK Hungria, OKF Hungria, Centro 10 anos de garantia con seguro cublerto por
Macional de Investigacion de Egipto, Centro Generali, por un importe de hasta 5.000.000 €.

Nacional de Investigacion de Vivienda y Construc-
cion de Egipto v HZJZ Croatia.

Certificados de los Accesorios PN30: - ’ ’ ’
e A i o interplast

Britania y HZJZ Croatia.
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Installed Manifold, Pre-Insulated Manifolds and Pipes, Agua-Plus Pipes & Aqua-Plus Prins
Aqua-Plus Prins In 5* Hatel Agua-Plus Prins in 5° Hotel compound in 5* Hotel compound

interplast.gr/en




Sistema aislado
de PP-R 125 y PP-RCT

Actualizar |55 construcciones

interplast.grien

ﬁﬁl HOUSE OF JAJNOVATION AENOR

nlast apasionada por la innovacidn, produce un
completo y certificado de tuberias vy acceso-

rios de polipropilenioc pre aislados El sistema
Agua-Plus Prins constituye un aislamiento de alta
tecnologia para a
Agua-Plus Prins of
do y ininterrumpldo, eliminacion de (
lineales, marcando el inicio del fin al mantenimie
de aislantes costosos y a las funciones de las
gue consumen mucha ener

corrosivos, a la oxidacion y al fuego.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

El s na consiste en la tuberia central (tuberia de
servicio) la cual es producida por propilenio, PP-R
125 r) PP-RCT. Esta tuberia es seguida por una capa
de forma uniforme de poliuretano de celdas a-
das. La espuma de poliuretano excede las caracteris-
ticas de calidad, definidas por la norma de EN 253,

Por tltime, sigue la capa exterior de policloruro de vinilo
modificado{M-P\VC) o de polietileno de alta densidad.

SISTEMA CERTIFICADO
POR ICC US.A.

La cubierta exterior M-PVC cumple todos los requisi-
tos de EN 1329 con extra UV proteccion para
la radiacion solar

INFORMACION DE PRODUCCION Y ENTREGA
La longitud de las tuberias pre-alsladas
disponible en diametros de @20mm a @125mm y de
-on extension de @160mm a @450mm.
Hay posibilidad de producir SDR 74-9-11 v 17, con o
sin afadir fibra de vidrio.
edidos especiales, nuestra empresa tiene la

longitudes rectas de od4m, 5.8m, y 11.6m.

LIMITES DE OPERACION DEL SISTEMA

« Temperatura del ambiente exterior
asta +80°C

« Temperatura del fluido interior

PP-R o PP-RCT: -10°C hasta +100°C

- ':‘I]E'ﬁ 4



El sistema ha sido premiado con la Medalla de Oro de
innovacion y la Medalla de Plata de excelencia indus-
trial por la Academia Griega de Marketing.

Estas distinciones justifican el esfuerzo de la empresa,
la cual, desde su fundacién, invierte constantemente
en los cientificos y en el equipamiento actual, con fin la
investigacion que lleva a la innovacion,

Este premio no pertenece solo en Interplast sino en
todos aquellos que eligen nuestros productos y apoyan
el esfuerzo de la empresa a lo largo de sus afios de
operacién, dandonos el estigma de innovacidn y la alta
calidad con respeto al humano v el medio ambiente.

BENEFICIOS

@ Reduccion de la pérdida de energia hasta 70%
comparando con los clasicos tipos de aislamiento
de las tuberias

@ Cero mantenimientos

@ Larga vida util de servicio

@ Resistencia térmica constante del aislamiento
durante afios

@ Calidad de aislamiento garantizada

® Cubrir completamente las superficies interiores
de modo de que no queden huecos y se eviten
los fenomenos de condensacion y atrapamiento de aire

@ Resistencia en condiciones climaticas extremas
(lluvia, nieve, helada)

® Apoyo escaso y sencillo debido a la minima expansion
y a la pequena flexion de las tuberias aisladas

@ Expansion lineal térmica menor que el cobre

® Aumento de |a resistencia mecanica

® Cero condensaciones

® Instalacion rapida comparando con la aplicacion
de aislamiento convencional

® Resistencia alta al estrés

@ Materia impermeable

@ Proteccion UV

@ Resistencia al fuego (B-s2, d0)

® Oxigeno hermético

® Espesor de las paredes de aislamiento que cumple
con los estandares de ASHRAE

® Amortizacion extremadamente rapida de la inversion

® Bajo peso

@ Resistencia alta a la corrosion

AREA DE APLICACION

El sistema aislante de Agua-Plus Prins es adecuado para;

o Redes subterraneas

& Redes Exteriores

& Redes interiores

H Construcciones nuevas
& Reconstrucciones
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Resumiendo, las aplicaciones del sistema:

+ Redes de aire acondicionado y torres de refrigeracion
« Redes de calefaccion

« Transporte de agua caliente y instalaciones de agua
« Sistemas de calefaccién y refrigeracién urbanas

« Redes subterraneas de agua fria y caliente

« Redes de refrigeracién industrial

« Redes de industria alimentaria

« Redes en el sector de la construccién naval

« Sistemas geotérmicos

«» Redes de liguidos quimicos

« Spa y piscinas

SISTEMA DE PROTECCION CONTRA HELADAS

Durante el invierno, las condiclones climaticas extre-
mas pueden causar la formacion de hielo, incluso en
tuberias aisladas. La formacion de hielo provocara la
obstruccion de la tuberia vy, en el peor de los casos,
su fallo, con la aparicién de una fuga. La reparacion
requlere tiempo ¥ costo para el instalador. El sistema
de protecciéon anticongelante es una solucién
asequible y fiable que garantiza tanto la integridad
de las tuberias aisladas de bajas temperaturas como
el funcionamiento ininterrumpido de la red de tube-
rias y accesorios durante muchos afios.

El Sistema de proteccion anticogelante ofrece:

« Eliminacion del fenémeno de formacion de hielo
« Evitar costes de reparacion impredecibles

« Garantia de un flujo continuo en la red incluso en
condiciones climaticas extremas
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SISTEMA DE DETECCION DE FUGA

El aislamiento prefabricado de las tuberias ofrece
multiples beneficios a las redes de transporte, de
medios caliente y frio. Sin embargo, en las tuberias
aisladas, la aparicién de fugas en la tuberia principal
es dificil de detectar con énfasis en las redes subte-
rraneas invisibles. Incluso una pequefia fuga causa-
ra el deterioro de las propiedades aislantes, un alto
costo de energia, dafios y oxidacion,

La solucion a este problema es |la instalacion de un
sistema de deteccidén de fugas en la red de tube-
rias. La solucién a este problema es la instalacion
de un sistema de deteccién de fugas en la red de
tuberias. El sistema de deteccion de fugas es un
sistema completo y fiable para el monitoreo y
control de redes de tuberias, que encuentra su
aplicacion optima en tuberias aisladas donde no
hay contacto visual directo con la tuberia principal.
Este sistema detecta |la presencia de una fuga y su
ublcacién exacta, con alta precisién.

SISTEMA DE PROTECCION CONTRA HELADAS

Termostato
— con temperatura
sensor

Autorregulador
Cable calefactor

El Sistema de deteccién de fuga logra:

« Funcionamiento seguro y fluido de la red

+ Deteccion de fugas y determinacion de su extension

+ Deteccion de la ubicacion de la fuga

» Monitorizacion y control de la red, en cualquier
momento, durante todo el afo

+ Reduccién de los costes de reparacion

« Acceso remoto con una simple conexidn a Internet

» Control remote del Sistema de deteccion

« Creacion de una historia de datos

« Creacidn de informes y andlisis de resultados




PROYECTOS DE REFERENCIA

La mejora continua, la Innovacion y la alta calidad de los productos de Interplast lo han situade en el primer lugar
en Grecla en términos de redes de tuberias de plastico en fontaneria, calefaccion y aire acondicionado. Al mismo
tiempo, la actividad de extroversion y exportacién en 60 paises ha dado lugar a la colocacion de los productos
de la empresa en proyectos muy importantes en Europa, Ameérica, Africa y Oriente Medio. Se presenta breve-
mente un resumen de algunos de los proyectos mas importantes, en los que se ha instalado el sistema de tube-
rias aislantes y accesorios Aqua-Plus Prins de Interplast.
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CERTIFICADO

Interplast, establecio los procesos de control de
produccién mas estrictos, con el fin de cumplir con
los nuevos requisitos relativos a |la mejora mas
amplia de los edificios, el ahorro de energla v la
proteccion del medio ambiente. La compafia esta
certificada segun las normas 1SO 9001, ISO 14001,
ISO 50001 y posee la Declaracion Ambiental de
Producto (EPD) de Importancia crucial para la huella
energetica del sistema Agua-Plus.

Las tuberias y accesorios Agua-Plus Prins cumplen
con los estandares establecidos por las normas
internacionales (ISO), europeas (EM), alemanas
(DIN], britanicas (BS) y americanas [US). Los produc-
tos de Interplast , estan bajo Inspecclones perlédi-
cas por parte de institutos certificados internacional-
mente sin gue se haya observado (o registrado) el
mas minimeo fallo de produccién.

El sistema preaislado Aqua-Plus Prins, junto con las
certificaciones de tuberias de servicio, cuenta con
las siguientes certificaciones adicionales e informes
de pruebas de laboratorio

« Prueba hidraulica a -10°C

« Conductividad termica y pérdidas de energia

- Calidad del poliuretano

« Célculo de dilatacion lineal

» Resistencia al fuego

« Impermeabilizacion del proceso de juntas (jackets)
» Permeabilidad al oxigeno

El espescr de |a pared y las propiedades de aisla-
miento del poliuretano cumplen con los requisitos
de las normas y reglamentos estadounidenses
(ASHRAE), europeos (EN) y griegos (EERB).

TUV-EN ISO 8001:2015, I1SO 14001:2015,
150 50001:2015, EPD Suecia

@ © & @ ™ wrs UL revon kX wEm  “TERD

interplast.gr/en
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Organismos de Ensayo/Certificacion-Auditorias:
AENOR Espafia, EBETAM-MIRTEC Grecia, ICC Ame-
rica, SKZ Alemania, WRAS Reino Unido, EMI
Hungria, ISS Serbia, Universidad de Aristoteles de
Salénica, Universidad Macional Y Técnica de
Atenas, KIWA Paises Bajos, FFl Alemania.

Certificaciones de las plezas PN 30:
ICC America, SKZ Alemania, EBETAM-MIRTEC
Grecla, WRAS Reino Unido, EMI Hungria.

Garantia: Garantia de 10 afios con seguro cubierto
por Generall, por un importe de hasta 5.000.000 €.
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Tuberias y accesorios resistentes al fuego

FIREFIGHTER

FIREFIGHTER
@ PLUS

por el cuerpo de bomberos
de Grecia

TUBERIAS DE PLASTICO
CONTRA INCENDIOS (GF)

Y RACORES DE PP-R 125

MUY RESISTENTES AL FUEGO

Interplast ofrece a una amplia gama de tuberias y
racores de polipropileno para slstemas contra incen-
dios, con la marca FireFighter Plus.

La tuberia tiene tres capas. La intermedia, esta fabri-
cada con un material vitreo sintetico especial, de
gran resistencla mecdanica y maxima resistencia al
fuego.

El sistema cumple las siguientes normas: EN |SO
13501, EN 1SO 12845, EN ISO 13823, EN I1SO 1925,
EN ISO 15874, EN 21003, NFPA 13, UL 1821, DVS
2207.

interplast.grien
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usos

—Hoteles

—Centros comerciales
—Viviendas
—Aparcamientos
—Almacenes
—Barcos

—Industria (segun la norma EN correspondiente)
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Interplast usa materiales de Uitima generacion para
ofrecer un sistema de dificil igniclon. Durante un
fuego, el sistema FireFighter Plus no produce particu-
las inflamables, humo o gotas nocivas para el cuerpo
humano.

El sistema esta clasificade como B - s1 - dO segun
EN 13501, logrando excelentes resultados para un
polimero en condiciones de fuego.

kL

Disenado para un 1
funcionamiento continuo
de al menos 50 anos
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CLASIFICACION DE RESISTENCIA AL FUEGO DE LOS MATERIALES SEGUN EN 13501 Y MAPPING DE DIN 4102

Instruction Sheet
“Fire prevention — European classification of building products” 2017

Ew:hﬂﬁlﬂmu{huﬂdhgmm

Additional requirements Additional requirements
BrakSng ey DN BN Famrg Sy Juthonty DN EM Famng
detgration N 4102 13500 ke pROGLCLOn parl et nplet desgnation i 4102 13500 ke producion pancletissiets

The fellovwing condition apply ot the Mimbeighleie we o to DIN [N 13501

ey 1 buidrg proshact clmves: 1o DN 4100 Key 10 budiding product i to DIN N 10500

B unericied spproval A1 = rorroombuatibée fithout combusiibie componeil &1 = noT-Cominatble (e
o o 2.525 el P, e i1} Hiﬂ:vwrﬂﬁ:m1*mw-hhln M-m:wi\-m:mm:www
B ot spproved [0, £, 7 a8 of ) B = difficclt 10 ignite B.C difficult 10 it
13 = noimal combusibity B0 = novmal combutitlity
B3 = easly igrited F = oanly ignite

11 = nofhardly any emote prodoction
32 = hmied smoke production
53w unlmited smoli peodutoe
&) = no driputdeoplets
i = Imiaed cripudroplets
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VENTAJAS

—Sistema certificado por AENOR

segun EN 13501

—Instalacion facil y rapida

—No hay acumulacion de

residuos por corrosion, garantizando asi el correcto
funcionamiento de los aspersores

—Ligereza

—Facil transporte

—Bajo coste de mano de obra

—No es necesario pintar las tuberias,

al contrarlo gque ocurre con los de metal

—MNo hay corrosion

—Las tuberias y racores se conectan Igual que las
piezas PP-R. El material de soldadura es el mismo.
—|deal para su uso en redes subterraneas, incluso
en zanjas poco profundas

NOTA IMPORTANTE

La dnica norma europea de clasificacion de produc-
tos para el fuego es la EN 12501 (segun la protecclion
contra incendios griega - Decreto Presidencial
41/2018) que se refiere a la propagacion de la llama,
la emisién de humos ¥ la liberacion de gotas.

La norma DIN 4102, o cualquier otra norma naclonal
de otro pais, no es Una norma aceptable para Grecia
v su clasificacidn es totalmente diferente de la norma
europea equivalente.

FireFighter Plus ha recibldo un premio de la Acade-
mia Griega de Marketing en el ano 2020-2021 como
el producto mas Innovador fabricado en Grecla,
FireFighter Plus es un sistema completo para instala-
ciones de riesgo bajo y normal que garantiza el buen
funcionamiento de la red de extincion de incendios.

PROBLEMAS DE LAS TUBERIAS METALICAS
EN INSTALACIONES DE EXTINCION DE INCENDIOS

@
COMPARACION

A
DE SISTEMAS 2 ﬁ B
INSTALACION @ O-Q

TIEMPO

Metalica Plastico
Metado Apriete Soldadura
de conexion mecanico autdgena
Personal Al menos 1
necesario 2 personas person
Tiempo medio
de Instalacion 10-20min 30s-2min

de una conexion




AQUA-PLUS FIREFIGHTER PLUS (GF) X
PP-R 125/ SDR 7,4 P

E

MIdUE AR TR D

=S N RO CM  Tres capas, con fibra de vidrio (GF), muy resistente al fuego

Tipo de tuberias SDR74/532
Material PP-R 125 -
ENISO 15874 - EN ISO 21003 - EN 13501 : % S it 2 AENOR
Color Red -' h ogmm s - o i Ty
Longitud ©20-125 en secciones rectas de 4m y @160-200 en secclones rectas de 5,8m e mcrm s » s ;-:; oo
R :: INTERPLAST, S.A.
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Sistema aprobado I A
por el cuerpo de bomberos (|} s
de Grecia : )LH” = j
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_ CERTIFICACIONES
Diametro Espesor IDiametro Caontenido Peso
externo D de pared S interno Di "91?9““ """:' “-;ba"‘“ Las tuberias y racores FireFighter Plus cumplen, e
{tnm} ffam) ':m] == - { (kgr/m) incluso superan, los requisitos establecidos por las
SOCKET WELDING normas europeas. Como resultado, FireFighter plus i
no ha presentado ni un solo fallo en los controles CHUL
20 28 14.4 0163 0173 100 10 afios de garantia con cobertura de seguro
regulares semestrales realizados por los Institutos Generall de hasta 5.000.000€
25 35 18.0 0,254 0,27 80 oficiales, gue incluyen muestras aleatorias de la zona ; : :
de produccién y almacén.
= i i 0,23 0253 £l For ello, FireFighter Plus ha sido certificado como N
40 55 290 0,660 0,674 40 producto acabado por las sigulentes organizaciones: AENOR ﬁ AFITI Applus”
50 6,9 36,2 1029 1050 16 ISO 9001:2015 de TUV Germany,
&3 86 458 1647 1650 12 ISO 14001:2015, ISO 50001:2015
75 103 54.4 2323 2,348 8 Certificationes - Pruebas:
AENOR, Afiti, Applus Spain, Universidad Tecnica
80 12.3 654 3.358 2.363 4 Macional de Atenas.
110 151 798 4,999 5,023 4
125 17 90,8 6,472 6,479 4
160 219 16,2 10,605 16,465 58
200 274 1452 16,559 25,599 5.8
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Tuberias y accesorios
para fontaneria y calefaccion

interplast.gr/en

ﬁ HOUSE OF JINOVATION
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CARACTERISTICAS

Las tuberias Pex llevan usandose mas de 50 afios en
todo el mundo con seguridad y fiabilidad. Estan
disefiados para una vida Util de mds de 50 afios,
temperaturas de hasta 95°C y presiones de funciona-
miento entre 6 v 10 bares. Los picos de temperatura
de NO°C con una presion de funcionamiento de 4 bar
no afectan a las tuberias Como-Pex.

Gracias a su estructura reticulacion, las tuberias tienen
una memoria térmica que les permite recuperar su
forma original una vez finalizado el estrés térmico.
Esencialmente, la estructura interna del material se ve
afectada por la forma que se le da durante la produc-
clén,

Las tuberias Como-Pex resisten bien al envejecimiento
en condiciones de alta presion y temperatura.

El diagrama de vida Gtil confirma el excelente rendi-
miento cuando se usa sigulendo las especificaciones
e instrucciones del fabricante.

Shelf life of tube by a factor of 1.5

Temperatura Tiempo de vida Presion Coeficients
) fafes) {oa) Seguridad
20 50 15 15
60 50 13 15
90 50 9.6 15
95 50 82 15
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Las tuberias Como-Pex son duraderas, flexibles, y
totalmente fiables en las instalaciones de fontaneria y
calefaccion.

Las tuberfas Como-Pex fabricadas con o sin barrera de
oxigeno cumplen y superan la norma europea EN 1ISO
15875, las normas estadounidenses ASTM F876, NSF
14/61 y las alemanas DIN 16892/16893.

Las tuberias con capa de barrera de oxigeno cumplen
los requisitos de la norma DIN 4726, La capa externa
EVOH no deja que entre el oxigeno entre en la tuberia
y corroa los componentes metalicos del sistema.

Estan disefiados especificamente para calefaccion,
especialmente instalaciones de calefaccidn por suelo
radiante, para los gue se necesitan tuberias de esta
longitud. Si la tuberfa no tlene barrera de oxigeno, se
necesita un intercambiador de calor para evitar para
evitar la corrosion por oxigeno.
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MAXIMA CALIDAD EUROPEA

Como empresa, Interplast invierte en el sector de |a
Investigacion. Un componente clave para ello es |a
camara de prueba de ciclos térmicos, que sirve para
confirmar la lata calidad de nuestros productos.

En ella, todos nuestros sistemas se someten a las
mas duras condiciones. En la camara de prueba de
ciclos térmicos, las tuberias y racores soportan una
presion constante de 6 bares, con temperaturas de
20°'C y 95°C, que cambian cada 15 minutos,

El proceso se repite 5.000 veces, con intervalos de
15-minutos, que equivalen a 52 dias.

No hay ninguna otra empresa que disponga de un
dispositivo equivalente en los Balcanes.

Gracias a los modernos equipos de laboratorio, asl
como a la Investigacion y el desarrollo, Interplast
Lsa aditivos especiales que confieren propiedades
significativas a los tuberias Como-Pex, como se
muestra en la tabla.

Duracidn Presion de prests | Presion de prueba

Dimensiones r""'f_.'.:m“ Prueba  beadoenmguscores  Como-Pex
3 ]| fhar (e}
20 1 34,29 1]
16°2,0
a5 1000 12,57 15N
20 1 BN 67,74
1825
a5 1000 1419 1774

Tuberias y accesorios
Fontaneria y calefaccion

t ComoPex

RENDIMIENTO DEL POLIETILENO CON AGUA POTABLE

El PE es un material que no reacciona con el agua
o sus componentes (es totalmente inerte), no
desprende ninguna sustancia quimica que altere la
calldad del agua, no desarrolla en su superficie
ninguna sustancia microbiologica o bacteriana, no
se corroe por ningun agente quimico, cemento, cal
o aguas dcidas y tlene una rugosidad muy baja
(anomalfas medias de mm en superficle). Asi, las
tuberias y racores estan protegidos de los danos
gue causa la friccldn del agua con las paredes
Interiores de las tuberlas, mantenlendo muy bajos
los coeficientes de pérdida de presion.

Por todo ello, como se muestra en la tabla siguien-
te, Greenpeace y otras organizaciones no guberna-
mentales medioambientales destacadas, proponen
tipos especificos de tuberias de plastico para los
slstemas de agua de los edificios, yva que tlenen un
bajo coste energético, proporcionan agua potable
limpia sin sustancias nocivas y no presentan los

problemas que acarrea la corrosion del metal
Todas ellas proponen como primeras alternativas
para la fontaneria, el uso de tuberias de plastico de
polipropileno (PP), tuberias de polietilenc (PE) y
tuberias de polibutileno (PB).

Polypropylene (PP)

0 Polyethylene (PE)

i Polybutylene (PB)

o

E Stainless 2]‘5
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METODOS DE RETICULACION — VENTAJAS DE LAS TUBERIAS PEX-B

Los métodos de reticulacion mds usados en la
produccidén industrial son el método Pex-a (peroxi-
dos), Pex-b (silanos) y Pex-c (radiacicén).

Todos los métodos enumerados consiguen los
mismes resuitados en las tuberias de PE-X y cum-
plen las normas DIN 16892/16893 y las recientes
normas elropeas EN ISO 15875-1/2.

Las tuberias Como-Pex de Interplast se producen
usando el método —b. Es un método que ha logra-
do mejorar las caracteristicas de las tuberias Pex. El
método de produccién de tuberfas Pex-b se descu-
brio en los laboratorios de Sioplast en 1970. Tenia
un grado de reticulacion inicial del 65%, que

RESISTENCIA DE LAS TUBERIAS PEX

Los siguientes graficos muestran la resistencla a la
presidn de una tuberia PEX-b v una tuberia PEX-a en
pruebas de presion hidrostatica a largo plazo,
realizadas en el prestigiose Swedish Institute Body-
cote Polymer. La prediccion de resistencia de la tube-
ria PEX-b a 20°C durante 50 afios es de 11.20MPa,
mientras que para la tuberfa PEX-a es de 10,30 MPa.
1MPa] Hasp wtress

CTLEL =112 MPa
MES= 1.2 MPa | ]
Irdernad code. 1

20000207
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aumentaba con el tiempo y alcanzaba cas| el 80%, a
diferencia de los grados de los otros dos metodos
(Fex-c y Pex-a) que se paran al llegar al 60% y 70%,
respectivamente.

Se considera el mejor método de reticulacion por
muchas razenes, sobre tode por su densa estruc-
tura de red totalmente tridimensional y su alta
resistencia quimica al agua clorada gracias a la
cantidad suficiente de aditives antioxidantes que
contiene su material.

Por estas razones, la usan la mayoria de los fabri-
cantes de tuberias PEX de todo el mundo.

A 95°C, las resistencias son de 4,20 MPa v 3,81 MP
respectivamente, mientras que a 110°C son de 3,06
MPa y 2,60 MPa respectivamente.

Los resultados muestran la clara superioridad de la
tuberia Pex-b en resistencia a la presién en un 9% a
20°C, enun 10,3% a 95°C y en un 17.7% a 110°C si se
compara con la tuberia PEX-a.
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RACORES DE CONEXION

Interplast es una de las pocas empresas de Europa
con producciones integradas verticalmente, vy la
lnica empresa de Grecia que fabrica todos los
componentes del sistema, garantizando toda la
instalacién de calefaccion y fontaneria. La subsi-
diaria de la empresa es ELVIOM S.A., que fabrica
racores de |latdn para el sistema Como-Pex.

Regulacidn de los colectores de distribucidn (sella-
dos con PTFE}

Los colectores estan fabricados con barras de laton
segln las normas europeas EN 12167 y DIN
50930/6, sobre la idoneldad de los racores de latén
en Instalaciones de agua potable. Los mecanismos
del colector estdn dispuestos en vertical, aumen-
tando los circuitos y mejorando los flujos.

Los colectores tienen un mecanlsmo de barra. Al
girar la rueda solo se mueve la valwula, sin que el
eje se mueva arriba y abajo, a la vez gue se evita la
acumulacion de sal. Con ello, se evita el desgaste
de la junta torica del gje.

Las pruebas de caudal y el disefio de los diagramas
de caida de presion en colectores y valvulas han
sido aprobados por el Instituto aleman BAUMER.

Codo placa 105

El codo placa 105" facilita la labor del instalador si
hay que sustituir la pieza de latén o todo |a tuberia.
Utilizando el manguito reductor en la parte inferior
del codo placa, evitamos que "salga agua" de la
tuberia corrugada en caso de que haya una fuga.

Colector de barra de latén

Los colectores estan fabricados con aleaciones de
cobre CW614N, que cumplen las normas europeas
EM 12167 v DIN 50930/6. Se fabrican en tamafios de
", 1"y 1", de 2 a 12 salidas de ¥2".

La rosca del colector se fabrica segtn EN ISO 228.
El producto es de dureza baja, para que pueda
resistir mejor las tensiones mecanicas, y destaca
por sus paredes extragruesas.

Racores de latén

Se fabrican con aleacién de latén de alta calidad,
superando lo establecido por las normas alemanas.
Especialmente si se trata de racores, el producto
final se somete por segunda vez a tratamiento
termico, eliminando las tensiones que se han desa-
rrollado durante el proceso, eliminando las posibili-
dades de agrietamientos de temporada y restau-
rando la dureza ideal.

= e =

CERTIFICACIONES —

Las tuberias y racores Como-Pex superan los requisi- e @
tos de las normas europeas, las mundialmente acep- Ee—————as
tadas US ASTM, las alemanas DIN, las espafiolas UNE

y las britanicas BS. Las tuberias superan las pruebas

periodicas semestrales realizadas por institutos oficia-

les, tomando muestras aleatorias producidas y alma-

cenadas.

El resultade es que las tuberias estan certificadas
como producto acabado por las sigulentes organiza-
clones:

ISO 90012015 de TUV Alemania.

(Certificacién de calidad de la empresa)

ISO 14001:2015, ISO 50001:2015.

MIRTEC Grecia, ICC USA, SKZ Alemania, CSA
Canada, KIWA Palses Bajos, MPA-NRW Alemania
para la permeabilidad de oxigeno.

State General Laboratory, US NSF, WRAS Reino
Unido, ZIK Croacia, PCT Rusia, para la sostenibilidad
de tuberias que entran en contacto con agua potable.

30 afios de garantia para las tuberias y 10 anos de

estangueidad en los raceres de laton, con cobertura
de seguro Generali de hasta 5.000.000€.

QO & @ =0 @

Sz

IERTIFIRAT

S!(z “ﬁ: i MW

: )
8 irterelpgy

interplast.arfen

ﬁﬁl HOUSE OF IINOVATION




ComoPex
pex

Tuberias y accesorios Suministro de agua—Calefaccién
5 capas

ComoPexALPex es una tuberia innovadora adecuada
principalmente para sistemas de distribucién de agua
potable fria y caliente, sistemas de calefaccion y refrige-
racion, instalaciones de aire comprimido, instalaciones
industriales y varias otras aplicaciones, cuyas condicio-
nes estdn en linea con las respectivas normativas
europeas y griegas, como el EN 21003 y el EN 15875.

Los tubos de cinco capas Como PexALPex combinan
las ventajas de los materiales sintéticos y especialmen-
te del polietileno reticulado, como la resistencia a altas
temperaturas, la friccién reducida, la resistencia a los
efectos oxidantes, la resistencia a diversos productos
quimicos corrosivos y la idoneidad para aplicaciones
sanitarias, con las ventajas del aluminio, como la conser-
vacién de la forma deseada después de la flexién, la
impermeabilidad al oxigeno y la baja expansion térmica.
El resultado es un producto compuesto por diferentes
capas de materiales que, una vez unidas entre si,
adquieren propiedades mejoradas en comparacion
con los tubos metdlicos clasicos.

Los varios afos de experiencia de Interplast en tuberia
de PE-X, la consistencia de proveedores y la eleccion
de materias primas de primera calidad, tal y como su
larga especializacion en tuberia multicapa de gran
seccién transversal, combinada con el know-how de
ELVIOM, la empresa filial de industria del latén, garan-
tizan un producto que contribuird a la mejora de las
construcciones.

interplast.gr/en

interplast
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Especificaciones

Caracteristicas

Material i

=
=
L

i
Color ' \

b b
Dimensione’s"*._;_é ..h l‘

N |
i
Aplicaciones ' 1)
gill
b
Accesorios

[

AN '
Temperatura maxima de funcionamiento
| !

Presién méxima

Densidad

Temperatura de ablandamiento
Coeficiente de dilatacion térmica
Conductividad térmica
Rugosidad interna
Permeabilidad al oxigeno
Radiacion UV

Niveles de halégeno

m HOUSE OF |[UNOVATION

Capa interna de polietileno reticulado PE-Xb
capa interna de agente adhesivo

capa intermedia de aluminio

capa externa de agente adhesivo

capa externa de polietileno reticulado PE-Xb

Distribucion de agua potable fria y caliente,
Sistemas de calefaccién con radiadores.
Unidades Fan Caoils, sistemas de distribucion de aire comprimido,
instalaciones industriales

Constriccion mecénica, Compresion mecanica
195G/ 100

+10bar

> 0,948g/cm? (PE-Xb)

(B5:C

0,026mm/m-K

0,42 + 0,52 W/m-K

0,007mm

Omg/I

Si, por un periodo de cinco afios

Libre de halégenos

Las capas de la tuberia

Capa exterior

Fabricada en polietileno reticulado PE-Xb que ofrece
proteccién mecénica, eléctrica y quimica a la capa de
aluminio, protegiéndola de impactos, abrasiones o
agresiones electroquimicas del agua, cemento y otras
sustancias contenidas en el terreno.

El PE-X tiene por naturaleza un excelente comporta-
miento a altas temperaturas combinadas con altas
presiones, una resistencia mejorada al impacto y a los
productos quimicos, asi como una vida util muy larga.

Capa exterior PE-Xb ——

Practicamente, en el polietileno de alta densidad, se
producen enlaces dobles de modo que una gran canti-
dad de ellos se unen vy, con la ayuda de moléculas de
silano, se forma una tridimensional homogénea estruc-
tura reticular (de red) de alto peso molecular.

Capa intermedia

Esta fabricada en aleacién de aluminio que garantiza
una barrera completa contra el traspaso de oxigeno y
ofrece una excelente resistencia mecénica y flexibilidad
durante la instalacién.

Capas aglutinantes

Se componen de un potente aditivo que provoca la
adhesion de la capa intermedia de aluminio con las
capas interior y exterior de PE-Xb.

Capa interior

La capa interior del tubo también se compone de
PE-Xb, un material aprobado para el transporte de
agua potable de acuerdo con la normativa europea y
americana (también aprobado por NSF) que es vincu-
lante para Interplast con respecto a las exportaciones
de Como Pex a los EE.UU. y Canada. El material PE-Xb
se caracteriza por una superficie extremadamente lisa
que reduce la resistencia hidraulica.

Capa intermedia
aleacioén de aluminio

Capas aglutinantes

Capa interior PE-Xb
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Excelentes propiedades térmicas

Las tuberias estdn disefladas para una vida util de méas
de 50 afios a temperaturas de hasta 95°C y presiones
de trabajo de 6 a 10 bar. Picos de temperatura de 110°C
a una presion de trabajo de 4 bar no afectan a las
tuberias Como PexALPex.

Resistencia a la corrosion

Las tuberias Como PexALPex son particularmente resis-
tentes a la corrosién, incluso en dreas donde el agua es
muy dura, permaneciendo inalterables con el tiempo. A
diferencia de las tuberias metdlicas, no muestran
ninguna corrosién electroquimica. Ademas, la alta
velocidad del agua no causa desgaste en la superficie
interna.

Resistencia quimica

El material es resistente a la mayoria de los productos
quimicos, incluso a altas temperaturas. Los productos
quimicos que pueden causar deterioro o ruptura en las
tuberias de plastico ordinarias no afectan a Como
PexALPex.

Resistencia mecanica

Los tubos Como PexALPex muestran una resistencia al
impacto mecanico extremadamente alta. Por ejemplo,
el polietileno reticulado se utiliza como capa protectora
en rodamientos para el transporte de objetos muy
afilados en las industrias de metales duros.

Bajo coeficiente de friccion

La estructura del material y la textura lisa de la superficie
aseguran una baja resistencia hidrdulica, lo que resulta
en una baja resistencia y una pequefia caida de
presion en las tuberias. Por esta razén, se pueden
utilizar bombas de agua de menor potencia y energia
consumida, en comparacion con las tuberias metalicas.

Flexibilidad y retencion de forma

La combinacién de polietileno reticulado y aluminio
garantiza excelentes propiedades de flexibilidad al
doblar, lo que hace que la tuberia mantenga la configu-
racion deseada después del doblado.

Expansion térmica
La expansién lineal térmica es aproximadamente 8
veces menor que la de las tuberias de plastico y es

perfectamente comparable a la de las tuberias de metal.

Peso reducido

Las tuberias son extremadamente ligeras en compara-
cién con las tuberias metdlicas: El peso de un tubo es
equivalente a 1/3 del peso de un tubo de cobre y a 1/10
del peso de un tubo de acero similares.

Insonorizantes

El sistema Como PexALPex funciona silenciosamente.
Las propiedades del plastico interior y de las capas
adhesivas evitan la transmisién de las ondas del martillo
hidraulico a diferencia de los tubos metalicos.

Barrera de oxigeno

La capa de aluminio se comporta como una barrera
permanente contra el oxigeno, evitando asi la posible
corrosion de las partes metélicas de los sistemas cerra-
dos de calefaccion y refrigeracion.

Conductividad térmica

La conductividad térmica de la tuberia es de 0,42-0,52
W/m-K (en relacion con el didmetro), unas 900 veces
inferior a la del cobre, un aspecto extremadamente
importante para garantizar la reduccién de las pérdidas
de temperatura. Ademas, cuentan con un aislamiento
seguro para caudales de agua de hasta 1 m/seg.

Limpio y no téxico

El sistema Como PexALPex no contiene sustancias
téxicas. Los andlisis sanitarios y toxicolégicos han
garantizado su aprobacién para agua potable. Las
tuberias son inspeccionadas regularmente por institu-
tos oficiales (Laboratorio quimico general del Estado,
WRAS-NSF de Reino Unido) para comprobar el sabor, el
olor, el crecimiento de microorganismos, la extraccién
de sustancias y metales que afectan la salud publica
(cadmio, arsénico, etc).

Tuberia con

material aislante

Las tuberias Como PexALPex estan recubiertas
de fabrica con capas de aislamiento térmico y son
adecuadas para todas las aplicaciones que requie-
ren un alto grado de aislamiento contra la conden-
sacién y la pérdida de energia combinado con una
instalacién extremadamente practica y econdmica.
Las caracteristicas de la tuberia preaislada son:

» Tiene practicamente la densidad quizds mas
alta del mercado (35kgr/m3), lo que contribuye de
forma decisiva al ahorro de energia y a evitar el
condensado.

» El aislamiento se produce en forma cilindrica
preformada (tubo). A través de unos aparatos
especiales se corta, se extruye y se aplica a la
tuberia y se suelda. Finalmente, el aislante se cubre
con una pelicula protectora de polietileno. Este
método contribuye a prevenir fenémenos de
delaminacién en el punto de unidn, algo que se
observa cuando el aislamiento se produce en
placas horizontales que se pliegan para aplicarse a
la tuberia, lo que resulta (debido a las tensiones) en
la ruptura de la costura de la soldadura, un compor-
tamiento debido a la «<memoria» de la forma original
de la espuma, lo que resulta en la destruccion del
aislamiento en varios puntos.

» La pelicula protectora adicional tiene una super-
ficie texturizada, y la extrusion de polietileno se
realiza desde 8 puntos, por lo que el producto final
es robusto y duradero y, lo mas importante, se
ajusta perfectamente a la tuberia, lo que es de
particular importancia para la conservacién de los
elementos de aislamiento térmico originales

Interplast, fiel a los principios de calidad exigidos
por el mundo técnico, dentro y fuera del pais,
sigue disefiando productos que se caracterizan
por la innovacién y la atencién al detalle.

o AlPex Insulated UV Protected i




SISTEMA ecoFloor

Eco floor es un sistema de calefaccidon y refrigeracion
de superficie que se puede usar en instalaciones
bajo suelo y murales. Esta fabricado con fibra de
pladur reforzado con fibras de celulosa. El pladur
tiene ranuras prefabricadas (canales). Tienen 15 mm
de alto y los canales 10 mm de profundidad. En estos
canales de @ 10x11 mm, se colocan tuberfas por las
que circula agua fria o caliente. La distancia entre
canales es de 100 milimetros.

USoOS

» Casas de nueva construccion, reformas y casas rurales,

» Edificios de oficinas, tiendas, hospitales, consultas médicas.

» Adecuadas para uso interno en edificios.

» Se puede aplicar a cualquier tipo de soporte gue tenga
capacidad auténoma de carga (estructura de madera, hormigén
soporte, suelos de mosaico, estructuras metalicas, etc.)

-

CUBIERTA PARA SUELOS

No tiene ninguna restriccién a la hora de elegir
. | productos de revestimiento de suelo en superficies
oty calefactadas.

Se puede usar azulejos de ceramica, marmaol,
suelos de madera o laminacos, lindleo, piedras
naturales, mortero de cemento prensado, etc.
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Sistema de calefaccion y refrigeracion

por suelo radiante de alta eficiencia
en solado seco
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& una superficie plana, limpia y sin desniveles.
IS propledades no son las mismas que de las dela
2 yeso estructural o la de cemento. Ete

e fibra de yeso se pueden cortar y per{ﬂ;r
te con herramientas para madera (sierra de

-_E@rladora}

' icado 'y probado conforme a las especi-
flcaclonas elropeas DIN EM 15823, EN 16455 ¥
cuenta con la certificacion ETA (Documento de
Idoneidad Técnica Europeo). .
Interplast tiene cinco tipos de panel de ﬂbra yresa
Chapa de 15 mm de espesor con nudos, chapa de 15
mm de espesor con muescas (canales) y giros (cam-
bios de direccién), chapa de 15 mm de espesor sin

muescas Yy chapa r’ "'""1 "\

de 9 mm de
» espesor sin F
muascas. - ..
'Y X
My —-FULLMASSE

El mortero sirve para rellenar huecos, donde no
pasa la tuberia, asi como para recubrir el hueco
entre el tuberia y el panel de fibra de yeso.
Refuerza mecanicamente los huecos (ranuras)

y une a la tuberia con la fibra de vidrio, ayudando
eficazmente a transferir el calor

Se sirve en bolsas de 25kg.
Se mezcla con agua con una prepercion de

COMPONENTES BASICOS DEL SISTEMA 101t/ 25kgr. Cobertura 0.5 kg/m®.

E Teca i S =t N
TI..I.I:I.EI‘IE Com.nFIanr @10x1,1 mm, que uf:o]?»tuenn un e --...._________-
A\: . aditivo especial que duplica la cenductividad 2 ¥
. -Iﬁl‘miaﬂe las tuberias
/ Lanueva tuberiafue el resultado de las
investigaciones de Interplast en colaboracion con !-!-'.‘l‘.‘l‘_j i
la Universidad Aristételes de Saldnica, en cuyo Ve ".‘—i‘:)

Informe mencicnamos algunas de las caracteristicas —l—CDLECTGR DE DlSTRlBUCléN &

de fa tuberia y los resultados de su uso:
e Usamos el mismo tipo de colector de distribucion

Resistencia mecdnica mejorada que ha dado excelentes resultados en el sistema
en compardclon con las habituales. clasico.
‘ i En la entrada; conectamos boquillas de circuito de
i mejorada un 10%, alimentacion de 1" con termometro, todas las boqui-

llas de retorno de 3/4" tienen termometros para
ajustar |os circuitos mejor y mas facll. En cada salida
del colector (alimentaciéffretorno). fijamos una
pieza especial de sujecion mesanica de laton, con
forma de "Y" (divisor), con dos temas de @ 10.

El cuadro de distribucion es metalico, especial para
instalaciones empotradas. Es de acero galvanizado
de 1 mm de grosor y esta pintade con pintura
electrostatica. Se puede ajustar en profundidad y
altura, con marco extraible.

fite hemogeneizacion del material

] del fenomeno de inercia
en el arrangue del sistema.

ESTUDIO como dijo Aristételes, gl principio es la mitad del todo”.

Para Interplast, el estudio de los sistemas compues- La puesta al dia y la formacion continuas en nuevos
tos de calefaccion y refrigeracion de superficie resul- materiales y avances tecngolégicos confieren una
ta de particular importancia. La precisigp®de los formacion tedrlca similar a los recursos humanos del
calculos garantiza una buena comblnacion de departamento, lo que permite adaptarse a los requi-
G O y ahorro en el furicionamiento. El sitos del becario calaborador y del tecnico instala-
dor.
adecuacion del aislamiento termice, a las
peculiaridades y a la geometria del edificio,
El departamento de aplicaciones energéticas esta
formado por ingenieros mecanicos especializados,
con muchos anos de experiencia.

Gracias a las tecnologias mas avanzadas, Inter-
plast, cuenta con un software de calculo avanzado
para el nuevo sistema de solado en seco, consi-
guiendo unos resultados totalmente precisos.

Tabla de rendimiento térmico para calefaccion por suelo radiante, suelo seco

El rendimiento termico se ha calcula- | Coeficiente de
do medjante simulaciones numericas [
i Suelo final

segun EN 15377, ; : !
Densidad de flujo de calor y limites S NS | i

; . 2 | Tw
de temperatura segun EN1264. Sistema | SOWm’ _!

Densidad 1

térmica, goWim® |

Densidnd

térmica

de fluja

gl awim® | 100Wm® | .

(1154 “"-'i'

.
AUTOMATIZACION

El control del sistema se realiza con un equipo
especial autocnomo, compueste por una base ‘de
control digital de 6 u B zonas, termostato de
temperatura ambiente, temperatura/humedad
sensores y motor eléctrico.

El equipo tiene dos versiones: cableada y sin cable
a 24/ 230V, respectivamente,

Ambos disponen de autodiagnéstico, control de
bomba, conmutador para refrigeracion/calefac-
clén y encendido.

ecoFloor

PLUS
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VENTAJAS

Altura del sistema entre 3,2 y 5 cm junto con el suelo
final. Una caracteristica clave del suelo son los pane-
les especiales de fibra de yeso, fabricados a presion a
partir de yeso reforzado con fibras de celulosa, con un
tratamiento especial de aditivos hidrafobos para
lograr una gran resistencia a la humedad.

Es un sistema ideal para aislar los suelos de los
edificios de los ruidos que se transmiten por el aire.

Distribucién inmediata del calor y eliminacién del
fendmeno de inercia. Graclas a su reducida masa y
excelente conductividad (tuberia - panel de fibra de
yeso), el sistema calienta el espacio de inmediato.
Calienta un 8% mas rapido que un radiador
convencional.

Ahorro total de energia del 20%, si se compara con la
calefaccién por suelo radiante convencional, y del
50% respecto a los radiadores. El nuevo sistema
alcanza casl el mismo rendimiento por metro cuadra-
do que el sistema de suelo radiante convencional,

Plano de seccion de suelo de EcoFloor Plus,
panel de fibra de yeso

Muiro

Yeso grueso

Zocalo

Mezcla dejuntas

Capa de cinta akslante PE

FullMassa

Adhesivo para baldosas

Baldosa de cerdmica

10 Placa de yeso fina de 15mm

11 Sustrato de aislamiento térmico EPS o XP5 200 (kPa)
12  PrimerEco Plus, 2nlucido autonivelante

12  Hormigdén armado

T e R R O P

Tuberia Como de suelo con barrera de oxigeno PE=Xb @ 10x1Imm

ooe ~taymn bWk -

con casl un 60% menos de masa de agua en su red.
Ligero

El peso del nuevo sistema, sin suelo final, es de
20kg/m” frente a los 90kg/m? de un sistema conven-
cional,

Rendimiento certificado del sistema

con un coeficiente de conductibilidad térmica cons-
tante, que no depende de ninglin otro factor

{por ejemplo, hormigoén térmico).

El nuevo sistema no necesita hormigén termico.

Mo es necesario secar el suelo.

Baja expansion termica del suelo.

Reduccidn de colectores y armarios de distribucion
de hasta un 30%.

Se puede combinar con cualquier fuente de calor.

Suelo calefactado y plano de seccion de pared
Sellador de suelos y paredes para banos

FoF
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Soporte CW AQUAPROFIL

NaturBoard KR POD 100

Panel de yeso hidrofébico 1200x2500x125mm

Panel de fibra de yeso de 15mm con muescas

Tuberia Como de suelo con barrera de oxigeno PE=Xb @ 10x1Imm
Elastomero

Capa de cinta alslante PE

Sustrato de akslamiento térmico EPS o PS5 200 (kPa)
Sellante de lejado

Placa de yeso fina de 9mm sin muescas

Panel de fibra de yeso hidrofdbico o panel de fibra de yeso

o
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CERTIFICADOS

Las tuberias y racores Como-Floor superan los requi-
sitos de las normas europeas, las alemanas DIN, vy
las britanicas BS.

Las tuberias Como-Floor superan las pruebas perio-
dicas bianuales realizadas por institutos oficiales,
tomando muestras aleatorias producidas y almace-
nadas.

El resultado es que las tuberias estan certificadas
como producto acabado por las siguientes organiza-
clones:

® ISO 9001 2015 por TUV Alemania,

ISO 14001:2015, 1SO 50001:2015, EPD Suecia

® EBETAM - MIRTEC Grecia, ICC Estados Unidos,
SKZ Alemania, CSA Canada.

® MPA-NRW Alemania para la permeacion al
oxigeno de las tuberias. KIWA Paises Bajos

® WRAS Gran Bretaria.

&) M@ T v wras [(E] 0 @ EPD @) csto

interplast.gr/en
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Garantia:

30 afios de garantia para las tuberias y 10 afios de
estangueidad en los racores de latén, con cobertura
de seguro Generall de hasta 5.000.000€.

m interplast
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Sistema de calefaccion
y refrigeracion por techo
radiante

interplast.gr/en
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EL SISTEMA ECOIOP

Ecolop es un sistema seco de calefaccion y refrige-
racion de superficle, gue se puede Instalar en
techos y paredes. Esta compuesto por placas de
yveso con ranuras prefabricadas. Estas ranuras
sirven para instalar las tuberias, en las que circula
agua fria o callente. El material aislante prefabrica-
do se coloca en puntos adyacentes o en contacto
con los elementos estructurales, tras las placas de
yeso base o en la parte superior de las mismas. La
capa final (visible) es una placa de yeso de revesti-
miento. El sistema queda colgado en el techo, con
un soporte de estructura metalica.

¥y vyvy¥y vy y¥y¥vraw
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USOS

El nuevo sistema Ecolop es adecuado para:
Muevas construcciones

Reformas

Segundas residencias

Edificios de oficinas

Hoteles

Tiendas

Hospitales y clinicas

-”-‘

VENTAJAS

Ahorro energético

Alto rendimiento del sistema

Rendimiento certificado del sistema

con un coeficiente constante de conductividad térmica
que no depende de ninglin otro factor

Calor y frio rapido

» Inercia térmica reducida

h

y¥y¥¥ Ty rv©yvy¥vye>¥:

Ideal para edificios nuevos y reformados

puesto que no requiere de intervenciones a gran escala
Equipo compacto

Sistema de calor y frio

Instalacion facil y rapida

Temperatura uniforme en toda la estancia

Alto confort térmico

Se puede combinar con todas las fuentes de energla
Ligero



COMPONENTES PRINCIPALES DEL SISTEMA

Colector Tuberia Pex—B Metalica Material Base y cobertura
Estructura con barrera de oxigeno de soporte aislante de pladur
Estructura Knauf

COLECTOR /

DISTRIBUIDOR

El ajuste y funclonamiento independiente de los
circuitos hidraulicos se realiza con un par colector/-
distribuldor fabricado integramente por Interplast v
Elviom. El distributor dispone de valvulas regulado-
ras de caudal, de tipo caudalimetro (015 It/min) o
Allen. El colector tiene valvulas de cierre y reten-
cion (M30x1,5), para poder Instalar un actuador
termoelectrico. Tambien hay disponibles celdas de
proteccion, disefiadas especialmente para usar un
termometro mecanico o electronico, con la opcion
de controlar las temperaturas de cada circuito por
separado. Las piezas metalicas del colector estan
fabricadas con una aleaclén especlal de latén
CWBI17N, muy resistente a la desgalvanizacion.
Cada par puede gestlonar entre 2 y 24 circultos
hidraulicos, y dispone de un ventilador manual y
una valvula de lienado-descarga.

ﬁ HOUSE OF IMINOVATION
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TUBERIA PEX-B )
CON BARRERA DE OXIGENO

El sistema estd equipado con una tuberia de @10x1.1
mm con barrera de oxigeno fabricada por Interplast.
La tuberia tiene un aditivo especial que duplica su
conductividad térmica. La nueva tuberia es el resul-
tado de una Investigacion de tres afios, en colabo-
racion con la Universidad Aristoteles de Salonica. A
continuacién se enumeran algunas caracteristicas
de las tuberias, tal como aparecen en el informe de
la Universidad Aristoteles:

® Mayor resistencia mecanica de las tuberias, en
comparacion con los convencionales

® 10% de aumento de |a elasticidad

® 10% de aumento de la tensién en el punto de fuga
® Excelente homogeneizacion del material

® Reduccion del efecto de inercia en el arrangue
del sistema

® Funcionamiento mas economico de la instalacién,
gracias a la doble conductividad termica de las
tuberias.

El aditivo especial se aplica del mismo modo y conla
misma efectividad a las tuberfas de poliolefina
cuando se quiere aumentar la conductividad térmica.

ESTRUCTURA METALICA DE SOPORTE

El sistema queda colgado en el techo, con una
estructura metalica de soporte especial. La estruc-
tura metalica de soporte estd formada por tirantes,
una guia principal y otra secundaria, que se colocan
a distancias predeterminadas. La categorfa de carga
de |a estructura metalica de soporte es de 0,3<p<05KN.

& PLADUR KNAUF

El sistema usa pladures hidrofobicos especiales
fabricados por Knauf. La estructura se construye con
placas de yeso base, con surcos de fabrica donde
se puede colocar la tuberia y |as placas de yeso de
cobertura, gue forman la capa final del conjunto del
intercambiador de calor.

DATOS DE DISENO
Y RENDIMIENTO

& MATERIAL AISLANTE

Se pueden usar varios materiales aislantes, depen-
diendo de las caracteristicas y especificaciones del
espacio en cuestion.

Tabla de rendimiento termico

Para Interplast, el estudio de los sistemas Coeficiente de resistencia térmica R (m /W) 0,045 ome
complejos de calefaccion-refrigeracion de Material de recubrimiento de techo {mm) Pladur 9.5 Thermoboard 10 |
superficie es una prioridad. La precisién Temperatura ambiente {"C) Ta 20 20 :
de los calculos garantiza una excelente [ e | ™ 37 36
combinacion de rendimiento éptimo vy Ts 289 | 29
funcionamiento rentable. El disefio del 70 L™ 39,5 | 382
sistema se adapta a la situaclén geografi- gﬂ“:i:‘:;: Ts 305 | 305

ca, la adecuacion del aislamiento térmico, ol sisiaina 80 Tw 42 405

a las peculiaridades y a la geometria del Ts 32 | 32
edificio. Densidad del as | ™ 444 42,8

El departamento de aplicaciones energeé- Rﬁ;ﬂf“'w | T 335 | 336
ticas esta formado por ingenieros mecani- 00 L™ 46.9 | 451

cos especializados, con muchos afios de i 351 | 351
experiencia. El continuo suministro de 1w 494 ! 44
informacion actualizada y la formacién en hic 6.7 | =67
linea, con los requisitos de los nuevos

materiales y tecnologias, garantizan que Cooling Efficiency Table

las personas que trabajan en el departa- Coeficlente de resistencla témmica R {m*"K/W) 0045 | 0019
mento reciben la formacién tedrica Material de recubrimiento de techo (mm) Pladur95 | Thermoboard 10
adecuada para poder satisfacer las nece- Temperatura amblente {0) Ta 26 | 26 =
sidades del socio-disefiador y del instala- T 174 : 77
dor-técnico. e 223 | 223

Para poder aprovechar las tecnologias de Refrigeracion Tw 16.4 _ 67
vanguardia, Interplast ha adquirido un avan- 5::‘:;:;;& 85 219 | 218

zado software de cilculo para sus nuevos Tw 153 : 157
sistemas de calefaccion, que proparciona Densidad del it L= 2.4 | 214
resultados totalmente precisos. fijo de calor Tw 14,3 ‘ 147

Los datos de rendimiento térmico se han g3 = R 200 | 209
calculado mediante simulaclones numéri- 0 L™ 132 127

cas segun EN 15377. Ts 20,5 I 205

La densidad de flujo de calor v los limites
de temperatura se han calculado segun
EN1264.

L1 Tw: Temperaturs de entrada
AT: 5 grados Celsius, Atslamienta: EPS30, 20mm

LI Ts! Temperatura en superlicie



DE SOPORTE KNAUF

TECHO

METAL
ESTRUCTURA

MATERIAL
AISLANTE

PLADUR BASE
KNAUF

TUBERIA
210x1,imm

COBERTURA PLADUR KNAUF O THERMOBOARD

SISTEMAS DE CONTROL

El sistema se controla mediante un equipo autono-
mo especial, con los siguientes componentes: base
de control digital de & o 10 zonas, termostato
ambiente, actuadores electrotérmicos por zonas y
pasarela inalambrica. Los equipos pueden manejar-
se con teléfono maovll, tableta y PC (SmartHome
System).

Todos ellos Incluyen autodiagnostico de fallos,
control del circulador, conmutacion entre refrigera-
ciénfcalefaccion y encendido, Hay un sensor extemo
opcional para controlar la temperatura de |a superfi-
cle y la detectar el punto de condensacion. Funciona
para calefaccion y refrigeracion.

ﬁl HOUSE OF IINOVATION

CERTIFICACIONES

Al aplicar los controles més estrictos a sus procesos
de produccion, Interplast cumple plenamente los
nuevos reguisitos relacionados con la moderniza-
cién mas amplia de los edificios, el ahorro de ener-
gia y la proteccion del medic ambiente.

La empresa esta certificada seguin las normas 1SO
9001, ISO 14001 e ISC 50001,

Las tuberias v racores de Interplast estdn armoniza-
dos para cumplir con las especificaciones de las
normas internacionales (ISQ), eurcpeas (EN), alema-
nas (DIN), britanicas (BS) y estadounidenses (US)
Los productos de Interplast se someten a pruebas
periodicas de institutos internacionales certificados
sin ningun fallo de produccién.

Certificationes - Pruebas:

ISO 9001 TUV Alemania, ISO 14001:2015,

ISO 50001:2015, EPD Suecia, EBETAM-MIRTEC
Grecla, ICC Estados Unidos, SKZ MIRTEC , CSA
Canada, CSTB Francia.

MRA-NPW Alemania para la barrera de oxigeno,
KIWA Paises Bajos, WRAS Gran Bretafia.

interplast.gr/en

Garantia:

30 afios de garantia para la tuberia y 10 afios de
garantia para los racores metalicos, en lo que se
refiere al sellado de las conexiones, de la compaiiia
de seguros Generali de hasta 3.000.000 de euros.

m HOUSE OF JiNOvATION
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Certificados de calidad

Tras obtener 50 certificaciones, Interplast aspira a la maxima calidad con una produccion
ificaciones y pruebas internacionales establecidas en las normas

estadounidenses y europeas en las plantas de produccion mas modernas,

& SKE

WRAS v EMI kiwall

o’

A
O

M interplast
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PRODUCT

Sistema de desagtlie silencioso PP



Confort

Las construcciones modernas han dado lugar a
exigentes normativas sobre la instalacion de redes.
Una de las redes mas exigentes de un edificio es el
sistema de sistema de desagiie. Ademas, han de
poseer una gran resistencia mecdnica, un alto grado
de funcionalidad y un bajo nivel de ruido durante su
funcionamiento para poder satisfacer las exigen-
cias.

Vida mas comoda

Nuestros clientes pueden disfrutar de la comodidad
que ofrece Atlas Plus Echo-silent. El sistema, fabricado
con la ultima tecnologia, tiene una acustica optimiza-
da, lo que garantiza el maximo nivel de cumplimiento de
la normativa sobre ruidos.

Rapida instalacion
Una de las mayores ventajas que ofrece Atlas Plus
Echo-silent es su rapida instalacién. Es un sistema facil

de usar, que se instala rapido y sin necesidad de herra-
mientas eléctricas.

Sistema certificado

Atlas Plus Echo-silent es un sistema de desagle de alta
calidad para edificios, fabricado conforme a la norma
EN 1451, seglin las normas nacionales e internaciona-
les de calidad y seguridad.

m HOUSE OF [UNOVATION

Estos retos, a los que nos enfrentamos, solo pueden superarse
ofreciendo esta solucion de desaglie concreta.

Atlas Plus Echo-silent® es mucho més que un sistema desagtie silencioso. Todos nuestros sistemas se producen tras
un largo proceso de investigacion y pruebas de laboratorio. Todas las soluciones de Interplast cuentan con el
apoyo de nuestros experimentados ingenieros y personal.

Atlas Plus Echo-silent: disenado para reducir el ruido

Echo-silent procede del griego antiguo "&chd" (17x®), un fenémeno acustico que se produce cuando rebotan las
ondas sonoras. El sistema Atlas Plus Echo-silent se fabrica mezclando plastico y material absorbente.

El relleno mineral (PP-MD) de la capa intermedia maximiza la absorcién de sonidos.

La féormula de este material se ha desarrollado en el Departamento de [+D de Interplast y ofrece una combinacién
Unica de prestaciones acusticas, peso y resistencia mecanica.

La estructura tubular de triple capa se fabrica con tecnologia de coextrusion de Ultima generacién. Cada capa tiene su
propia funcién, consiguiendo reducir los niveles sonoros, aumentar las caracteristicas mecanicas y optimizar el flujo.
Los racores Echo-silent, combinados con el sistema Atlas Plus Echo-silent®, consiguen aislar las vibraciones
eficazmente. Ademas, el ruido se reduce a 15dB y el flujo es de cuatro litros por segundo.

Esta importante absorcidon acustica hace que el sistema sea ideal para residencias, apartamentos, hospitales,
hoteles y otros edificios comerciales en los que se requieran niveles de ruido reducidos.

min max
Material de ultima Tecnologia de coextrusion Alta atenuacioén
generacion de ultima generacion del ruido

.



Disfrute la vida

Atlas Plus Echo-silent es ideal para conseguir bajos niveles de ruido.

Hoteles Edificios de gran altura
Spas Bloques de pisos
Viviendas Edificios comerciales

Ruido aceptable en la vida cotidiana

Hospitales
Edificios servicios de salud

El nivel de ruido aceptable, al que puede exponerse una persona mientras realiza sus actividades cotidianas o se
relaja, se denomina como "valor limite de exposicién al ruido". En los sistemas de alcantarillado, el ruido se produce
por las aguas residuales que caen verticalmente por los desaglies, asi como por las aguas residuales que pasan por

las tuberias horizontales que pasan por techos ocultos.

Reduccion del ruido de suministro

El ruido de suministro, se atenda en el sistema
- Soporte de insonorizaciéon con revestimiento de caucho
- Conexién de junta de goma sellada entre tuberia y racor

Alta atenuacion del ruido

Las tuberias y racores PP-MD reducen eficazmente el ruido
transmitido por el aire.

Niveles aceptables de ruido

Reduccién efectiva de los niveles de ruido, comparado con el
ruido aceptable en nuestro entorno cotidiano:

« Espacio habitado (noche) 25dB
- Sala de hospital (dia) 30dB
- Espacios no habitables (dia) 40dB

« Sistema de insonorizacion Atlas Plus Echo-silent 15dB

)

Ruido de

<, Ruido
<> de viento

suministro

=2

S’
N~

)))) Ruido aceptable
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Resultados probados
que responden a
los mas estrictos requisitos

Las pruebas de emisién de ruido emitido por Atlas
Plus Echo-silent system se realizaron seguin la norma
europea EN 14366 "Medicion en laboratorio de ruido
en instalaciones de residuos".

El sistema Atlas Plus Echo-silent® esta certificado
para producir un nivel de presién acustica de 15 dB
con un caudal de 4 |I/s, usando soportes recubiertos
de caucho.

Los resultados de 15 dB se tomaron bajo el suelo de la
habitacién, cerca del desaglie, donde el flujo de agua
residual es mayor.

Todas las pruebas se realizaron en el un instituto
acreditado, el Fraunhofer de fisica de la construccién
de Alemania. Los resultados se pueden consultar en el
informe de la prueba, P-BA 53/2022e.

Z Fraunhofer
e

L For et o
ol s, A iy
et by h b sepmaary

Test Report P-BA 10772023 iy, Mg o i Fd i

s, RO s s !
[

Determination of the Acoustic L

Performance of a Wastewater

Ao Dn. Py Lot

Installation System in the Laboratory
according to DIN EN 14366

Ot Inkerphint 5.4
EOIEA | i Aos
S Ko
e

Tt phaject:  \Wiyieetes e ke of plenn 'RTEIRAST ATLAS FLLS EOHO-SLENT, PR-

I FRVRR-RILPF, 1ok, T3 coiour bl prentectaer interpid L4

coramang of zirnught s sas g “110, PMD” (narfscser: Alkees

o) ared B phisli rys *Plarokip” (bt Sl st
el &7 1WA

singio-80d et Sperial aoourc Receont g S7° “FRRARCHN D8 3,
B pramstanaes Al G
Consean Rl shee | Sty al 21 resdn
Faures 100 & Dt iyl
Figurem 4 ard % Tt
A A haavarerra | st-up, e pxctaioe, s

b ]
F Eabadion ol meseamens
ArrwP; Demscription of the et iy
A Y Ay srawdng t MOH 41D

West chaie  Thee Pucsicas CYT] vices G Tied Q| Do Pl 2. 2003, 0 Ihe et Lol of
¥ Frasmiurey ingt e Por Badding Phatios in Sigan
S, Sevensed 1T, K24
Amporibs T Engress: Hiad of Laboraizry:
oo i Jor W

LR-TRR ] MEF. Iipdang FHI S, deier

“Thes reeni Kool TG EAL SRSy e 10 L irmstmaleg st el The fest wass carind ol In 8
laboratory, scorecied scoordng o D4 DR BIVED 1 TIEZ-0TE by DYk The sccrecitaion coridcate o

[ SRR A

]

Ay puiiraton of T oosmeti N ped 5 SEect 0 wTRen peTeeon By e aonboder nstinute for Beddesg Feucs
L]

il
it e 1 2. D0 TS Sidgast

Wi AR T1LWE-TOM P -Gl - .

abbo o ey o

sy prachision fp lpuric st e s sk Ml T
Determination of the Acowstic Per mofa P-BA& 1072030

Irstallation System in the Labaratory according to DIN EN 19366 | st shest 1

Cllwnk
Teart:
specER

Tt rrertod:

Intrrplast S A, Kormiony bnd cadred A, E8110) Formoty, Lsca
Wt myeiers oo of plec " HTERPLAST ATLAS ALK ECHI-SLENT, PR-KIL: PRSPLLICHY, 110684,
180783 ociour bl pranufuctuer istorphasd S8 coriskreg o ssight: pran and fitles “110, PRVG™
Ve ARais Gaoun:and gie T “Coliey PHORDLF @, 15 Inpnlacares GIFL mounted
Ty The bt bl mees. . syeial scousic 7 bssrment bed "FRSPYON O 1 10AT7I0
A e Tr Ak U Tl b e % 13015 i g a5
Thar prpr spsior: s e rrzarcing i Fgursd andd 5 fumme e Armem
T i phon¥s (N 001 0 LR /il Py, ol s 0 1 0G0, ol e e B a s
omstc B tarmen e | SR DM | | G870, PYOAT Sramtscian A G med
st chuen wecion. T il e, 1 b besarent arct on. e ground Sour s closed by i seppled
by e mumstanae
e gara Sy pem TIRFRLAST ATLGFLS u.'m-ashr LA PRIV, 1oL, |RITIE
o Lt Pl kit S5 L e by pd il it W] WAL PRV
IO wal Tackreez 17 P weisght I.H-Iq\l.ml.‘.'lw' Mmhul Ol 1
gz =116, FP-SelCY™ e i som; Al (i Patensd P-EL, sl 1 hec ks 1L T, clemaly L T30
i rrwsnt e Ly ISP Pl cosrivrtion of e e aned Bl (b pops ok,
B Chars. Scis i PP GRegs ACUSIC plaslic i amps * Fronokip ® (manuiaciuner, Akwel
AT AT nr1 bl with pre-aried close. 13 ey oty (B dnd UG e pipe dames
8 oy rimgn we o | SRR weTe TeRYEE. Dre i the Bppet sl ares s oog in the lawer
vl ma. T clareps wass Feca sl in wich s wesy il ther e nafwty o p ol Lhe clarg did e
TEnah Dty DU T Ol v (i Lo 1 esbalarir sl b ks ) W i o i
S0tu 1) 1 S[sD00 18 e el ol [l EL
Essepeny byt “FRAPHOH) IR 1 FRET™38, PUC-UP I fac e e, Caoup#il an innegresct
[re—— e
T b’ LAl i) 5ySeT: s Wi Ly Wi ks T sty of Fraasholy |99

inpiwation. s funiiy A1 7, e por und meom. of 1 mrisleson wa 130 bpbn, mue purund .ol e
g 440 by, installatoe, oo sk b 000, bassrraed U0 Front, groured foor (B bort and
hoye P (DL e s LG W, L i Bl i m'-'nPw[!uI:rulciﬁ RN

The rwmnemrmarms wire periormned scondng o DR i by
Fiow il 015 L 0D, ! e ] Iur-.wua-mﬂ-.u P TR
ioliowsineg erraan skt DM 41082071 8-01 and w1 &100:5012-10 debeisty in Arreus &, § arei vl

Lot eTirey. Ve kol PR | INTERPLAST ATLES. Fiows v [
FLLES B HO-SLENT, PR FRYS-RELFY, 110604, 1R0077 oobow bhs
firarnfuctime: inbarplact 5.4, ool ng of streg bl ppan ard Ftings

VPR PP (rasradaciney. s Groel 3 S0OuME Pl cleay
“PRoRCtE” pranufactieer Allnl wath ungis-sele ook The beeereet | 35 | 10| 30 | 40
b s 2 gl il £ A byt Dl ~ FRAAPHON M
TR, PVC-LF ronadaciare dkow . Daraid

arbsamer uured e bevel L [BAY] scoonding ba

D4 BN MAIBE ki L L] bt Wik | 47 | 48 | 50 | 53

TR ST ] chuse e el L (A

b v o D48 ERY 84366 i e S S LG <10 | 0 | <10 18

bt o st Ml L B uGhast | 47 | a8 | w0
MNI“NAMWMW e 12 % T}

iy smared b [ BSAY Cihavi | B | 47 | a7
ipdling VOI A2 he Bseent e oo Uome | 10| 1 | <0

S EAR

At . 2123

F¥ Y 1B (i end Y g e es 2000 i 1 D AW el 010 s e
Swend Ievek Betaw 10 R0V ave ron meevionesd i e aFica 1Sl epor, yece they e Nibiert 0 an
W reLSTTET Sy e o e ok rsossbis in 8 sl g eeones |

Pid e TR T BTN il K0 o0l oDl O I [ charvier 0 s Sl

22 Fraunhofer

The (a5 wairs o 2ol 14 & bocrory, pooredied Booosdig i CHVEN IFVED
VIR 08 by (AR5 Fhe scmdiaros cemtbopie B 0-R-11140-11-00

ShaTagan, SeEein 37, M1F
o of Labarany




Ventajas
de la instalacion

Ventajas significativas

4+ P2
90°C Mas acido
Neutral
o°C
) Mas alcalino H
min max i12
N e R Gl L Alta resistencia a aguaos residuales Alta resistencia q2UImIC8
sin aislamiento de h?Sta 95 C. desde pH
(precio maximo) hasta pH12
. o .
. .Con. tres capas ) Sistema 10.06 sostenible, Posibilidad de instalacién
el interior liso de las tuberias reciclable,
\pr a temperaturas
no provoca emprea certificada de hasta -15 °C
depdsitos y atascos segun ISO14001

Ventajas del sistema

g <l|||i|||i>

Insonorizacion,

=

.

. Instalacion rapida La columna de ventilacion paralela
los soportes recubiertos de caucho . P .
. de espigones de goma elastica no es necesaria
reducen al minimo . . P
. P sin necesidad en edificios de gran altura que usan
los ruidos acusticos . . . .
de herramientas especiales el sistema Echo-silent

y las vibraciones

PVC HH i

IIIIIIIIIIIIIl S

| -

D

Posibilidad de cambiar Tecnologia de capuchén
a PVC, PP-HT y HDPE . . con anillo de retencién
del sistema de tuberias

sin racores adicionales . . e indicador de angulo
frente a corrimientos de tierra . .
en el proceso de instalacion
o terremotos

La junta de goma
aumenta la flexibilidad

@I HOUSE OF [UNOVATION

Un sistema completo

El sistema Atlas Plus Echo-silent ofrece un sistema versatil de mdltiples aplicaciones. Se puede usar en el punto
mas alto de un rascacielos o en la salida del edificio. El sistema silencioso Atlas Plus Echo-silent, tiene una gama
de didmetros (40-160 mm), componentes especiales, rendimiento acustico, durabilidad, rigidez del anillo y
facilidad de instalaciéon que lo convierte en idéneo para cualquier ubicacién del edificio.

Sistema monotuberia con Akavent
para instalacion vertical
en construcciones de varios pisos.
- Menor coste de instalacion
« Menos espacio necesario
- Mas espacio para

otras instalaciones
- Aumenta la capacidad de
escorrentia en un 120%

Gama completa de racores,
adaptadores, conversores y sifones
para conectar diversos materiales.
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Excelentes propiedades acusticas.
El mejor sistema de tuberias sin aislamiento.
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Canalizacion subterranea. Alta rigidez del anillo

<1m en encastres de hormigon.
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Interplast S.A.
Sistemas de wherfas:da:pusum

FABRICA DE PLASTICOS
P’n&ig,onn Tn:lustrlalde Hnmmlnl 69100, PO, Box. 227

T +30 25310 38 811, F +30 25310 38 813

FABRICA PRODUCTOS DE LATON
23 Kefalovrisou, Menomati, 13677 Atenas
T +30 210 62 09 909, F +30 210 62 50 351

OFICINA - EXPOSICION
EEB G’aﬂa El ‘u'm'ﬂzalhu sir, E‘Ir‘ﬂﬂ?Sa!ﬁrdm
T+3ﬁ231ﬂﬂ24933. Fﬂﬁ!’&iﬂr#ﬁﬂ'ﬂ

OFICINA-DE EGIPTO

Office 204 Building 4B, Hyde Park Eus!ne&h Center,
5th Settlement 1 11835, Cairo

T+20 1021160268

infointerplastar

www.interplast.gr/en



